
В СЕРЕДИНЕ августа в Донбассе гостила 
делегация шотландских горняков. Меж-
ду шахтерами завязалась крепкая 

дружба. После возвращения на родину шот-
ландский горняк Алекс Шарп написал сердеч-
ное письмо советскому шахтеру Михаилу Пу-
гачу с шахты «Ветка-Глубокая». 

«Большинство членов нашей делегации—и 
ты, конечно, заметил это — приехало в 
СССР с открытым сердцем и открытой ду-
шой... — говорится в письме. — Должен сра-
зу сказать: твоя Родина поразила и восхити-
ла нас. А\ы, конечно, и раньше знали, что 
именно советский народ запустил первые 
искусственные спутники Земли, построил пер-
вую в мире атомную электростанцию и первый 
атомный ледокол. Но 
для тоге чтобы пред-
ставить себе весь 
размах работ, кото-
рые ведутся в рССР, 
надо непременно по-
бывать в твоей стране, поездить по ее 
бескрайним пространствам. Я не сомне-
ваюсь: вы решили уже поистине гран-
диозные задачи и ваша программа ра-
бот на будущее — это действительно 
величественная программа». 
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Советский простой человек 
Воси 

ск 

Но у Алекса Шарпа и его шотландских 
друзей, побывавших в СССР, после воз-
вращения на родину появились сомнения 
и много вопросов. Не является ли исклю-
чительным и редким в СССР то, что они 
видели в Донбассе? Неужели для всех со-
ветских рабочих введено бесплатное ле-
чение? Может быть, в Советском Союзе 
являются редкостью санатории и проф-
союзные клубы, расположенные в зда-
ниях. которые могли бы конкурировать 
с лучшими лондонскими театрами? 

Михаил Пугач послал Алексу Шарпу 
стп.ть же теплый и сердечный ответ. Он 
рассеял сомнения своего шотландского 
друга. Этот ответ написан, со скромно-
стью и достоинством. Есть в письме Ми-
хаила Пугача чудесные строки, показы-
вающие облик простого советского чело-
века, его главное преимущество — чув-
ство „хозяина своей страны и своей зем-
ли. ' 

«Мы с товарищами до сих пор вспо-
минаем такую сценку. Когда ваша де-
легация была на «Ветке-Глубокой», 
один из шотландских шахтеров обратил 
внимание на нашу доску Почета. Стал 
он расспрашивать, почему на доске 
портреты горняков, чьи это портреты 
и т. д. Мы, конечно, рассказываем. А 
он слушал, слушал, да и говорит: 

— Я понимаю: эти люди добывают 
много угля. По, скажите, чем же они 
знамениты? 

Многие из нас в первую минуту не 
сдержали улыбки. А ведь вопрос, кото-
рый задал нам одни из твоих товари-
щей. наводит на очень грустные раз-
мышления. Этот вопрос — еще одно 
подтверждение того, что при капита-
лизме человека труда никто не знает и 
не хочет знать. Ну, а у нас в СССР 
дело обстоит иначе. Ты трудишься от-
лично, ты приносишь пользу народу — 
и народ чтит тебя, как героя». 

Два простых гпгсьма — два человече-
ских документа. Эта интересная перепис-
ка. опубликованная на днях в газете 
«Труд», повествует об обыденной жизни 
рядовых людей двух стран, но за житей-
скими фактами обнаруживаются корен-
ные преимущества социалистического об-
щества, величие советских людей. 

СОВЕТСКПП простой человек — в 
центре внимания всего мира. 
Давно кончились за рубежом раз-

говоры о «загадке русекой души», о ка-
ких-то неведомых свойствах советских 
люден. Теперь всем умеющим видеть и 
слышать стало ясно: советский чело-
век—ато передовой человек мира, герой 
труда, носитель прогресса, творец вели-
чайших достижений нашего века, кузнец 
счастья, преобразовавший страну на со-
циалистических началах, добившийся са-
мого высокого уровня образования и 
культуры. 

Величайшие преобразования в нашей 
стране часто называют за границей чу-
дом. А. М. Горьшй. говоря о том, как 
советские люди превратили постыдно от-
сталую Россию в могучее индустриальное 
государство, сказал: «Это почти чудо». И 
тут же прибавил: «Но — чудес не бы-
вает. и ято — естественный результат 
работы людей, которые... смело гтриня-
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ИТАЛЬЯНСКИЕ ПОЭТЫ В ЛЕНИНГРАДЕ 

АТМОСФЕРА д р у ж б ы и сердечности царила в эти часы в 
большом зале Дома писателя имени Маяковского. 

Открывая вечер, посвященный встрече с итальянскими 
поэтами, А. Прокофьев тепло приветствует гостей. 

Итальянские поэты Серджио Сольми, Вельсо Муччи, Иньяцио 
Буттита, Доменико Кадорези читают свои стихи. Зал просит чи-
тать еще и еще, собравшиеся называют новые стихи итальян-
ских гостей, их переводы Маяковского и Пушкина. 

Собравшиеся единодушно решают послать приветственную 
телеграмму известному итальянскому поэту Сальваторе Квази-
модо, который из-за болезни не смог приехать сюда. 

С чтением стихов на вечере выступили ленинградские поэты 
Ч. Браун, А. Чепуров, Л. Хаустов, А . Решетов. М. Дудин. Цикл 
ггихов, посвященный прошлогодней поездке в Италию, прочитал 
А. Прокофьев. 

В заключение вечера выступил Иньяцио Буттита. 
— Передаю сердечный, искренний привет ленинградцам — 

детям, женщинам, мужчинам, рабочим этого великого города, 
всем, кто любит поэзию. 

Гостящие в Ленинграде итальянские поэты посетили Смоль-
ный, Эрмитаж, осмотрели стадион имени Кирова, Центральный 
парк к у л ь т у р ы и отдыха, побывали в пригородах. 

ЛЕНИНГРАД. (Наш корр.) 

лип. за работу, реализацию указаний 
истории. Это — люди высочайшего на-
пряжения творческой анергии...» 

В СССР приезжает много гостей из-за 
рубежа. Они видят плоды нашего созида-
ния — великие стройки и заводы, двор-
цы и клубы, здравницы и научные лабо-
ратории, но наибольший интерес прояв-
ляют к советским людям, к советскому 
образу жизни, к новым общественным от-
ношениям, упрочившимся в нашей стра-
не. 11 ято вполне понятно: нигде простой 
труженик не поднят на такую высоту, 
как в мире социализма. Он вызывает 
справедливое восхищение. Очень искрен-
не оказал об этом известный американ-
ский промышленник Сайрус Итон, недав-
но гостивший в СССР: 

«На меня произвело огромное, впе-
чатление все происходящее в вашей 
стране. Самое важное, самое значитель-
ное — это то, с какой явной радостью 
и охотой работают советские люди. Ка-
кая энергия, какая быстрота! Они лю-
бят свою родину, и все, как один, хотят 
принимать участие в созидательном тру-
де. И вот что еще очень важно: бук-
вально на каждом шагу ощущаешь узы 
дружбы, товарищества и братства, свя-
зывающие людей». 

ПЕРВЫЕ ГОДЫ Советской власти 
В. 11. Ленин говорил: «...мы не мо-
жем в точности даже представить 

себе в настоящее время, какие бога-
тые о м ы таятся в массе трудящих-
ся,.. какие силы таятся и могут развер-
нуться при социалистическом устройстве 
общества. Наше дело состоит только в том, 
чтобы расчистить дорогу всем этим си-
лам ». 

Мы воочию видим теперь, как осущест-
вляется это предвидение Ленина-, как бур-
лит могучий поток народного творчества. 
Хроника наших дней полна трудовых под. 
вигов, необычайных дел и свершений, ши 
полненных революционной романтики. 
Пдут в космос ракеты. Строятся мощные 
атомные электростанции и величайшие 
в мире гидростанции на великих реках. 
Задуваются одна за другой мощные комсо-
мольские домны. На цетинных землях 
Казахстана идет уборка целого миллиар-
да пудов зерна. Животноводы стремятся 
обогнать США по производству мясных и 
молочных продуктов. В небывалых мас-
штабах возводятся жилища для народа. 
Растет выпуск книг в размерах, которых 
не знает ни одна страна мира. Советские, 
артисты поражают воображение людей 
всех континентов... Все это — плоды 
вдохновенного труда миллионов простых 
советских людей, сплоченных Коммуни-
стической партией в единый боевой кол-
лектив. верный заветам великого Ленина. 

Наш народ — носитель нового в исто-
рии. он — неутомимый борец за счастье 
трудящихся, за прогресс, за мир. С этим 
ощущением работают все советские 
люди. Каждую тонну угля, каждую новую 
машину и даже кринку молока они рас-
сматривают, как свой вклад в это вели-
кое дело. Сколь высоко самосознание про-
стых советских людей, сколь широк их 
кругозор, можно видеть из маленькой 
заметки в «боевом листке», выпускаемом 
на ферме, совхоза имени Сталина Марь-
ятовско'го •района, Омской области: 

«Да может ли быть такая волшебная 
кринка, которая сильнее бомбы? По-на-
шему, может быть, и никакая не вол-

шебная, а просто 
трудовая, совет-
ская. Мы работаем 
всей нашей Совет-
ской страной и, что 
ни год, становимся 
сильнее и богаче. 
Что ни год, в на-
шей колхозной 
кринке молока при-
бавляется. Вот по-
этому мы и счита-
ем, что наша крин-
ка в конце концов 
окажется сильнее 
бомбы, так как лю-
ди всего мира захо-
тят жить так же хо-
рошо, как мы, и 
скажут свое «Нет !» 
войне». 

ОСПЕТЬ подвиги простых совет-
ских людей, показать величие их 
труда, их творческий пафос — 

святое призвание нашей литературы, всей 
нашей прессы. 

Неразрывная связь с жизнью народа, 
правдивое отображение богатства и мно-
гообразия нашей социалистической дейст-
вительности. великой преобразовательной 
деятельности советских людей, благород-
ства их устремлений, высоких моральных 
качеств — так определяет Коммунисти-
ческая партия главную линию развития 
литературы. 

Партия зовег писателей быть в гуще 
нашей советской жизни, в гуще народа. 
Только живя кровными интересами, ду-
мами, делами и заботами советских тру-
жеников, работая рука об руку с ними, 
писатель сумеет создать впечатляющие 
произведения о нашем современнике. 
Именно так и рождались лучшие книги, 
любимые народом. 

«Литературная газета» в последнее 
время опубликовала ряд писем читателей, 
в которых звучит общая мысль: совет-
ские люди хотят видеть больше произве-
дений о наших днях, о наших делах, о 
простых людях труда. Читатели напоми-
нают писателям и журналистам ленин-
ский завет: «Поближе к жизни. Поболь-
ше внимания к тому, как рабочая и кре-
стьянская масса на деле строит нечто но-
вое в своей будничной работе». 

Справедливый упрек писателям содер-
жится в письме тружеников рязанского 
села, опубликованном в предыдущем но-
мере «Литературной га зеты» : «Гордимся 
мы нашей литературой, нашими писате-
лями. Земля наша щедра талантами, пар-
тия и правительство делают все возмож-
ное, чтобы обеспечить невиданный рас-
цвет культуры. Но, товарищи писатели, 
оглянитесь — много ли вы написали 
книг о нашей жизни за последние три-
четыре года». Далее в этом письме гово-
рится: «Живет в нашем селе писатель 
Е. Мальцев. Мы не забыли, что он когда-
то наппсал хороший роман о тружениках 
деревни. Но вот уже более десяти лет этот 
интересный прозаик почти не выступает 
с очерками или статьями о жизни кол-
хозников». К сожалению, этот упрек 
можно адресовать и ряду других писате-
лей, пренебрегающих боевой публицисти-
кой, изображением сегодняшних бурных 
процессов советской жизни. 

Всяческой поддержки заслуживает от-
крытое письмо писателей Н. Михайлова, 
Б. Агапова, В. Величко, Д. Гранина, 
Е. Дороша. И. Котенко, 0. Писаржевского 
«Очеркисты, на передний край !» , опуб-
ликованное в газете «Литература и 
жизнь» . 

«Мы обращаемся ко всем очеркистам, 
старым и молодым, писателям и журна-
листам, — говорится в этом письме,— 
мы призываем вас, товарищи по перу, 
выйти на передний край борьбы за пре-
творение в жизнь предначертаний Ком-
мунистической партии, стать активней-
шими пропагандистами трудовых дости-
жений строителей коммунизма. 

Расскажем народу о величии замыс-
лов нашей партии, расскажем о героях 
нашего времени, покажем их читателю 
во весь рост в ярких художественных 
образах!» 

Этот призыв заслуживает того, чтобы 
он был поддержан всей писательской об-
щественностью. В правлении Союза пи-
сателей СССР, в республиканских союзах 
и областных писательских организациях 
это начинание должно подкрепиться и 
практическими организационными дела-
ми. Нора, давно пора во всю ширь ис-
пользовать замечательные горьковские 
традиции, когда по инициативе Алексея 
Максимовича целые группы писателей 
направлялись на ударные стройки пер-
вых пятилеток, в колхозы и совхозы, ак-
тивно выступали в журналах и газетах, 
коллективно создавали книги о славных 
деяниях советского народа. 

Приближается исторический XXI съезд 
КПСС. Все советские люди готовятся к 
нему с жаром души и сердца, с. величай-
шим трудовым энтузиазмом. На передний 
край борьбы, товарищи писатели! В гу-

В о с ь м и л е т н и е ш к о л ы 
н а У к р а и н е 

С Н О В О Г О учебного года в Киеве, 
Севастополе и во всех областных 
центрах Украинской ССР открылись 

28 опытных общеобразовательных ш к о л с 
восьмилетним сроком обучения. 

О п ы т н ы е школы работают по но-
вым у ч е б н ы м планам и программам, ко-
торые д о л ж н ы обеспечить учащимся круг 
знаний по основам наук и подготовку их 
к труду на производстве. 

В связи с этим дополнены новыми 
разделами и темами к у р с ы физики, био-
логии, химии и математики. По этим пред-
метам увеличивается количество лабора-
торных и практических работ. Выпускники 
восьмилетки получат определенные зна-
ния по технологии материалов, электро-
технике, основам сельского хозяйства, 
научатся пользоваться различными ин-
струментами и сельскохозяйственным ин-
вентарем. Д л я девочек вводится с пятого 
класса как отдельный предмет д о м о в о д -
ство. 

Значительное место в учебных планах 
уделено изучению украинского и рус-
ского языков и литератур, эстетическому 
и физическому воспитанию учащихся. 

Этот большой и важный эксперимент 
находится в центре внимания работников 
педагогической науки на Украине. 

КИЕВ. (Наш корр.) 

На Днепровском алюминиевом заводе имени С. М. Кирова развернулось социа-
листическое соревнование в честь X X I съезда КПСС. В электролизном цехе хороших 
результатов добивается бригада, руководимая коммунистом Н. И. Рыжковым. Пере-
довой бригадир выдает металл только отличного качества. План августа его кол-
лектив выполнил на 102,8 процента и сэкономил 31 500 киловатт-часов электроэнер-
гии. На снимке: бригадир Н. Рыжков. 

Фото А. КРАСОВСКОГО 

ЩУ ЖИЗНИ! 

НАВСТРЕЧУ XXI СЪЕЗД У_КПС_С 

Народ на трудовой вахте 
ПОБЕДА СИБИРСКИХ 

ГИДРОСТРОИТЕЛЕЙ 

СЕГОДНЯ становится 
под промышленную 
нагрузку последний — 

восьмой—агрегат Иркутской 
ГЭС. Первая гидростанция 
Ангарского каскада начинает 
работать на полную мощ-
ность. Новую трудовую побе-
ду сибирские гидростроители 
посвящают XXI съезду пар-
тии. 

Завершен первый этап по-
корения Ангары. Байкал 
пришел к Иркутску, плеск 
волн нового Иркутского моря 
слышен в предместьях горо-
да. Энергия укрощенной ре-
ки движет станки на фабри-
ках и заводах, питает моторы 
на строительстве Братской 
ГЭС. водит поезда по вели-
кой транссибирской магист-
рали. С момента пуска пер-
вого агрегата страна получи-
ла около 3 миллиардов кило-
ватт-часов—это значительно 
больше годовой выработки 
электроэнергии всей дорево-
люционной России. 

Сооружение гидроузла на 
стремительной, многоводной 
Ангаре в суровых условиях 
Восточной

1

 Сибири — новая 
яркая страница в истории со-
ветского гидростроеиия. Что-
бы обуздать своенравную Ан-
гару, пришлось творчески 
преодолеть множество труд-
ностей, подстерегавших 
строителей на каждом шагу. 

В условиях сибирской зи-
мы предусмотренный проек-
том традиционный способ ук-
ладки грунта в тело плотины 
о к а з а л с я непригодным. 
Строители смело применили 
новую технику, разработали 
свой метод и вели отсыпку 
грунта в самые суровые мо-
розы. Сэкономлены десятки 
миллионов рублей, сокраще-
ны сроки строительства. 

При низких температурах 
быстро изнашивались тросы 
экскаваторов. Экскаватор-
щик Малков нашел способ 
сращивания тросов и удвоил 
срок их службы. 

Отставал монтаж первых 
турбин. Начальник экипажа 
Саламатов предложил для 
подъема многотонных узлов 
использовать могучую силу 
большого шагающего экска-
ватора... И таких примеров— 
десятки. 

7! ЕНЬ и ночь стрекочут телеграфные аппараты — 
г"-» на .генты ложатся тысячи знаков. Со всех концов 

страны идут новые и новые сообщения: на вахту в 
честь XXI съезда партии встали горняки Сучана, ир-
кутские гидростроители. В соревнование включились 
металлурги Урала и хлопкоробы Средней Азии, неф-
тяники'Туймазы и виноградари Молдавии... 

Всего несколько дней назад коллективы II крупней-
ших предприятий столицы записали в своем обращении: 

гВ ознаменование XXI съезда КПСС мы призываем 
коллективы промышленных предприятий Москвы еще 
шире развернуть социалистическое соревнование за до-
срочное выполнение плана 1958 года». 

Москвичи подсчитали свои возможности, назвали 
конкретные цифры. 

ВоХна рождает волну — призыв услышан и подхва-
чен далеко за пределами столицы. 

Сегодня на трудовой вахте вся страна! 

Н А Ш А М Е Ч Т А 

С 

На стройке внедрено более 
тысячи рационализаторских 
предложений, позволивших 
сократить сроки строительст-
ва и сэкономить десятки мил-

, лионов рублей. 
Годы упорного труда—по-

зади. Основное сделано. Гид-
ростанция работает на пол-
ную мощность. Осталось не 
так уж много — «причесать» 
плотину, закончить отделоч-
ные работы по главному зда-
нию, завершить благоустрой-
ство жилых кварталов. 

На высоком левом берегу 
Ангары, неподалеку от зда-
ния гидростанции, в новом 
поселке, украшенном зе-
ленью кленов, акаций и топо-
лей. высится просторная до-
•ска Почета, она хранит имена 
лучших из лучших: бетонщиц 
Анны Москаленко и Дарьи 
Васильевой, экскаваторщиков 
Григория Плотникова и Дмит-
рия Кревского, монтажника 
Ивана Асеева и арматурщи-
ка Владимира Полевщукова, 
шофера Вячеслава Бышев-
ского и опалубщика Вален-
тина Мухлметова. молодых 
инженеров Владимира Плот-
никова, Виктора Шестакова, 
Леонида Любавина и ветера-
нов-гидростроителей, соору-
жавших первую советскую 
гидростанцию на Волхове, — 
Тимофея Федоровича Лепен-
дина и Сергея Леонидовича 
Малиновского. 

Завершая работы на Ир-
кутской ГЭС. строители гото-
вятся к новым трудовым под-
вигам. Впереди — сооруже-
ние гидростанций на далекой 
реке Вилюй и на других ре-
ках Сибири. 

Ф. ТАУРИН 
ИРКУТСК 

В ОБЩЕМ СТРОЮ 

НА ЭТОМ станке нет ни 
резца, ни фрезы, ни 
сверла. А между тем 

с его помощью можно проши-
вать отверстия в металле, и 
притом в таких сложных де-
талях, куда обыкновенное 
сверло не может проникнуть. 

Режущий инструмент за-
менен латунным электродом. 
Электроимпульсные станки 
созданы на Кировском заво-
де бригадой творческого со-
дружества, возглавляемой 
слесарем лаборатории реза-
ния В. Богдановым. 

Применение электроим-
пульсных станков, создан-
ных бригадой Богданова, да-
ло заводу более четырех 
миллионов рублей экономии. 

Василий Андреевич упор-
но ищет новое. Сейчас 
бригада новатора работает 
над созданием мощного элек-
тронмпульсного станка для 
прошивания фасонных отвер-
стии в деталях. Новый ста-
нок за 16 часов будет выпол-
нять работу, на которую сей-
час затрачивается 120 часов. 

К XXI партийному съезду 
кировцы обязались создать 
28 новых типов новейших 
машин* и механизмов. Кол-
лектив неустанно работает 
над дальнейшим совершенст-
вованием производства. 

В цехах создаются новые 
автоматические линии, уста-
новки для ультразвуковой 
обработки металла, механи-
зируется прокатный стан... 

Широкие перспективы у 
социалистической промыш-
ленности, большие замыслы 
у советских людей! Кировцы 
шагают в общем строю. 

ЛЕНИНГРАД. (По телефону) 

I ЕВЕРНАЯ Двина взъе-
рошена осенними вет-
рами. Над ее просто-

рами звучат басовитые гудки 
речных буксиров, тянущих 
тяжелые плоты к архангель-
ским лесозаводам: не так уж 
далек конец навигации, надо 
спешить. На лесопильных и 
бумажных комбинатах, в це-
хах судостроительных пред-
приятий. на лесных делянках 
и рыбных промыслах — по-
всюду в эти дни чувствуется 
оживление, боевой подъем 
духа. Весть о созыве внеоче-
редного XXI съезда нашей 
партии затронула сердце 
каждого советского человека. 
Она как бы озарила все во-
круг нас новым, необычным 
светом. 

Вот старый лесопильный 
завод, носящий имя Ленина. 
Он дает в этом году народ-
ному хозяйству на 25 про-
центов больше пиломатериа-
лов. чем в прошлом. С вось-
мимесячной программой кол-
лектив завода справился ус-
пешно. В честь съезда завод-
ской коллектив встал на тру-
довую вахту. 

Недалеко от Котласа стро-
ится целлюлозно-бумажный 
комбинат. Там работает мно-
го молодежи, приехавшей на 
стройку из разных городов 
страны. 

— Восемь каменных до-
мов с жилой площадью в две-
надцать тысяч квадратных 
метров сдадим в эксплуата-
цию к концу декабря, — ска-
зала молодежь. 

И так везде на Севере. 
Мы знаем, что в планах, 

которые раскроют перед на-
родом документы XXI съез-
да, не будет обойден и наш 
край. В его лесах, в его не-
драх. в глубинах вод, омы-
вающих его берега, таятся 
неисчерпаемые природные 
богатства. Они будут исполь-
зованы для блага народа. 

Пусть новые стальные ма-
гистрали прорежут массивы 
северных лесов. Пусть возни-
кают на наших необъятных 
просторах новые химические 
предприятия, энергетические 
базы, новые щахты и буро-
вые скважины. Пусть расцве-
тает Советский Север — су-
ровый и прекрасный край. 
Это наша мечта. 

Георгий СУФТИН 
АРХАНГЕЛЬСК 

•ТПГ1ГГГГГГГГтГТГТ*ГТТТГГГГГТГГГГГТГГГ9ГГГГГГГГГГГГГГГГГГГГГГ*Г> 

Обгоняя время 

Я В И Д Е Л бесконечные це-
хи заводе имени Петров-
ского в дни ж а р к о й ра-

боты. А т м о с ф е р а праздничной 
приподнятости жила на ком-
сомольской стройке. О г р о м -
ный, как Илья М у р о м е ц , бри-
гадир Григорий Зубченко, 
строящий за свою жизнь шес-
т у ю д о м н у , р у к о в о д и л подъе-
м о м купола последнего возду-
хонагревателя. 

— Как в сказке, — сказал 
он, чуть растерянно улыбаясь 
и вытирая ладонью пот сразу 
со всего лица.—Как это мы, а? 
На 45 дней раньше срока ку-
пол ставим,—и в глазах его бы-
ло искреннее удивление... 

Д о м н а возводилась в очень 
трудных условиях: ее ставили 
• твеном пространстве м е ж д у 
действующими печами, непо-
далеку от мартеновского цеха, 
на месте переплетения завод-
ских ж е л е з н о д о р о ж н ы х путей. 

— М ы все постарались пре-
дусмотреть, — рассказывал 
один из авторов проекта инже-
нер 6. Якубман, — хотя все 
предусмотреть трудно. Идея 
проекта была подчинена од-
ной задаче: выиграть время. 

100 заводов поставляли обо-
рудование на новостройку. 
В апреле ехали за оборудова-
нием, к о т о р о е д о л ж н о было 
понадобиться • августе. 

ч е ж а ш 

Секретарь обкома, приез-
ж а я на стройку, спрашивал: 

— Что нужно? В ч е м н у ж -
даетесь? — И — поразитель-
н о ! — начальник строительства 
в ы н у ж д е н был признаться: 
«Все есть!» 

Н о ч ь ю домна стояла, охва-
ченная фантастическими огня-
ми сварки. Валя Лисогор, одна 
из лучших электросварщиц, 
у м о л я ю щ е и устало глядя на 
меня, говорила: 

— Ну, бачете! Ей-бо, нема 
времячка э вами розмовляти. 

С т у д е н т ы - к о м с о м о л ь ц ы Дне-
пропетровска к а ж д ы й день 
трудились на стройке. М н е за-
помнился худенький черново-
лосый паренек из художест-
венного училища, Раскрыв 
альбом, он изумленно сравни-
вал свой набросок с натурой. 

— Я рисовал это неделю на-
зад, — сказал он, показывая 
альбом. На рисунке, изобра-
ж а в ш е м н и ж н ю ю часть домны, 
действительно б ы л о как-то 
пусто — не хватало машинного 
зала, который поставили за 
несколько дней... 

Я видел немало строек, но 
р е д к о встречал такую точ-
ность, слажпнность, преду-
смотрительность. 

Были и на Д н е п р о п е т р о в -

ской - к о м с о м о л ь с к о й с » о и 
трудности, свои беды, и, конеч-
но, темп, взятый строителя-
ми, требовал небывалого на-
пряжения. В к о н ц е августа (по 
плану домну д о л ж н ы б ы л и 
сдать в о к т я б р е ) газеты сооб-
щили — Д н е п р о п е т р о в с к а я 
задута! 

Шесть месяцев и семь дней... 
Когда-то д о м н ы строили го-

дами — и не такие домны: по-
меньше и п о х у ж е . 

Шесть месяцев и семь дней... 
Вспоминая, из чего сложился 
этот срок, вспоминая людей, 
побеждавших время, вспоми-
ная те е ж е д н е в н ы е п е р е м е н ы 
на стройке, к о т о р ы е я видел 
своими глазами, я не удив-
ляюсь: да, именно так и д о л ж -
но было быть. 

— Быстрее м о ж н о д е л а т ь ! — 
сказал бригадир комплекса 
Иван Лобурь, м о л о д о й (ни 
за что не дашь ему сорока се-
ми лет), стремительный чело-
век, многие годы работающий 
м о н т а ж н и к о м и не привыкший 
бросать слова на ветер. — По 
всему видно, на большое де-
ло снова нацеливается партия. 
Так вот я и г о в о р ю — быстрее 
б у д е м строить, вот увидите... 

М. РОЩИН 

Сад в пустыне 

ПО делам газеты мне 
пришлось выехать на 
восточное п о б е р е ж ь е 

Каспия, в район знаменитого 
Кара-Богаз-Гола. 

С дощатого причала м ы по-
пали п р я м о в пустыню. Ноги 
вязли в песке так глубоко, 
что трудно было передвигать-
ся. И вдруг на улице поселка 
м ы увидели молодое зеленое 
деревцо. Это был КУСТ тама-
риска. Его о к р у ж а л и вбитые 

а песок металлические трубы, 

соединенные к о л ю ч е й прово-

локой, к о т о р а я поднималась 

выше растения. Первый ж е 

встречный объяснил: 

— Это чтобы в е р б л ю д ы не 

поели. 

Таких деревьев на улицах 

оказалось довольно много, и 

асе они тщательно оберега-

лись на редкость заботливыми 
руками. Чьими же? 

Н е т р у д н о б ы л о найти домик 

Марии Д м и т р и е в н ы Саввиной. 

...Десять лет назад приехала 
Мария Дмитриевна в Бекдаш, 
чтобы погостить у # р ° Д и т в л в * ' 

да так там и осталась. Она 
окончила в юности лесной 
техникум, работала некоторое 
время по специальности и вот 
попала на землю, где не было 
ни о д н о г о кустика. И тут ее 
знания пригодились. Хотя Сав-
вина устроилась в комбинате 
Карабогазсульфат чертежни-
цей производственного отде-
ла, она с первых ж е дней ста-
ла изучать местные почвы, 
возможности озеленения. Жад-
но читала последние труды 
ученых, а потом, используя 
их советы, приступила к опыт-
ным посадкам. 

Настойчивые усилия Савви-
ной заинтересовали жителей 
поселка, руководителей комби-
ната. В помощь ей дали двух 
рабочих. Втроем они стали 
пробивать в леске ямы. На 
трехметровой глубине встре-
тился слой ракушек: так вот 
что м е ш а л о подземной воде 
поить корни привезенных из-
далека саженцев! Дальше все 
было у ж е легче. М а р и ю Дмит-
риевну освободили от работы 
в производственном отделе, 
ввели специально для нее 
должность техника по озеле-
нению. Как она старалась! За-
темно вставала, ведрами но-
сила воду для орошения, ез-

дила в А ш х а б а д и Баку за 
семенами, за советом. 

За десять лет она вырастила 
в Бекдаше настоящий сад, ук-
р ы т ы й в низине. Чего только 
там не б ы л о — п и р а м и д а л ь н ы й 
тополь, ива, белая акация, яб-
лоня, груша... Больше пяти ты-
сяч деревьев давали не толь-
ко плоды, но и чудный аромат, 
благодатную прохладу. Не од-
ну тонну фруктов сняли здесь 
для ребят детского сада. 

М. Саввина передает свой 
опыт — пишет книгу. Ж у р н а л 
«Известия А к а д е м и и наук 
Туркменской ССР» опублико-
вал ее работу. « Н а р а к у ш е ч -
ных песках на восточном побе-
р е ж ь е Каспия могут успешно 
произрастать многие древес-
ные породы»,—таков вывод, 
открывающий новые большие 
перспективы. 

н. с о с о н к и н 
Туркменская ССР 

О 

Новоселы 

-К' Р А С О Т А - Т О какая, ре-
бята! 

Анатолий смотрит 
вдаль, глаза его светятся, на 
лице играет улыбка. 

Отсюда, с крыши, почти с 
высоты птичьего полета, от-
крывается замечательная па-
норама: зеркальная гладь Зо-
лотого Рога, множество судов, 
огромный б у р л я щ и й город. И, 
как б ы приветствуя ю н о ш е й и 
девушек, стоящих на к р ы ш е 
новой школы, десятки башен-
ных кранов кивают им с раз-
ных сторон Владивостока. 

— Вот ты какой, «край зем-
ли», — говорит бригадир-
строитель Анатолий Демидов. 

...«Край земли». Когда мно-
гие молодые рабочие Глав-
мосст^оя в ответ на призыв 
ЦК комсомола решили ехать 
на стройки Дальнего Востока, 
эти дза слова звучали всюду. 
Одни произносили их мечта-
тельно, другие—скептически. 

— А если д а ж е и край, так 

что? — не успокаивались эн-
тузиасты. — Не испугаешь! 

И вот первый эшелон от-

правился на Восток. Ехали в 

нем и Анатолий Демидов, А н -

тонина Егоренкова, Семен 
Иванов, Олег Васильев и дру-

гие. 

Трудно пришлось им на 
первых порах. В общежитии 
теснота, заработки невелики. 

Кое-кто стал поговаривать о 
том, чтобы вернуться, а н е г 

которые позорно сбежали. 

Но постепенно все налади-
лось, стало на свое место. 
Ребята влились в бригады, 
быстро осзоились. Анатолий 
Демидов возглавил бригаду 
москвичей. 

И когда открылись двери 

новой ш к о л ы на мысе Чуркин, 

бригада в последний раз под-

нялась на крышу, чтобы взгля-
нуть на город. 

— Ну что, ребята, здорово? 
— смеется бригадир. 

— О ч е н ь здорово, Толя. 
Посмотрели б ы на нас теперь 

москвичи, — говорит Егорен-
кова. 

— Многие позавидовали бы, 
честное слово! — подхватыва-
ет Анна Немцова. 

Полюбился м о л о д ы м строи-
телям далекий край. Стал 
близким Владивосток. И те-
перь, когда спрашивают: 

— Где тут москвичи? 

Все в один голос отвечают: 
— У нас одни п р и м о р ц ы . 

П. ИЛЬИЧЕВ 
ВЛАДИВОСТОК 



ПАМЯТИ ДВАДЦАТИ ШЕСТИ... 
О БАКУ много мест, связанных с жизнью и деятельностью два-

дцати шести бакинских комиссаров, расстрелянных 40 лет назад 
агентами империализма. В »ти дни особенно многолюдно в квар-
тире-музее славного сына азербайджанского народа Мешади Азизбе-

БЕССМЕРТНЫЕ 
ОБРАЗЫ 

ЛГ\ -ЛЕТ назад, 20 сентября 1918 го-
да, кровавыми руками англий-
ских империалистов были рас-

стреляны в песках Ахча-Куйма 26 бакин-
ских комиссаров. До последнего дыха-
ния остались верными солдатами партии, 
беззаветно преданными великому делу 
коммунизма, М. Азизбеков, С. Шаумян, 
А . Джапаридзе, И. Фиолетов, М. Вези-
ров, Я. Зевин, И. Малыгин, М. Корганов и 
другие бакинские комиссары. Они были 
мужественными, боевыми учениками ле-
нинской школы, живым воплощением 
идеи дружбы и братства народов. Напрас-
но темные силы контрреволюции лелеяли 
надежду, что их гибель остановит рево-
люционное движение масс. Ахча-куймская 
трагедия подняла всех бакинцев, весь 
Азербайджан, она показала трудящимся, 
что их судьба, свобода и счастье связа-
ны со справедливой борьбой больше-
виков. 

Я был еще школьником, когда черная 
весть о гибели славных комиссаров до-
шла до Баку. Помню, как горевали ба-
кинцы. Д а ж е верующие старики и ста-
рухи, простирая руки к небу, проклинали 
подлых убийц. 

О д и н из двадцати шести — Мир Га-
сан Везиров несколько лет был м о и м 
учителем в начальной школе. Мы, школь-
ники, горячо и искренне любили его. 
Он впервые пробудил в наших серд-
цах великую веру я торжество правого 
дела. 

И ныне, когда советский народ уверен-
но идет к коммунизму, в железных рядах 
строителей нового мира м ы видим род-
ные и вечно живые образы двадцати ше-
сти. Дело, за которое они боролись, жи-
во и будет жить. Советские люди твердо 
стоят на страже свободы и счастья, за-
воеванных такой дорогой ценой. 

Сегодня, когда империалисты С Ш А и 
Англии пытаются расправиться с араб-
скими народами, борющимися за свою I 
свободу и независимость, перед нашими 
глазами вновь встает трагическая карти-
на расстрела 26 бакинских комиссаров. \ 
И мы верим, непреклонно верим, что, не-

смотря на все провокации, на кровавый 

террор империалистов, все народы Азии | 
и А ф р и к и добьются великой и славной 

цели. 
Бессмертные образы бакинских комис-

саров вот у ж е 40 лет вдохновляют наших 
писателей, деятелей культуры. О них пи-
сали В. Маяковский, Н, Асеев, С. Есе- | 
нмн, Самед Вургун и многие дру- I 
гие поэты. Но тема эта далеко не | 

исчерпана. М ы , писатели, обязаны соз-
дать новые произведения о жизни и | 

деятельности бакинских комиссаров, про- ; 

изведения, достойные этих замечатель- | 

ных людей. Не раз обращался я к этой 

теме и всегда испытывал чувство огром-
ной ответственности. Героической жизни 

двадцати шести я посвящаю б о л ь ш у ю 

поэму, над которой работаю несколько 

лет и д у м а ю скоро закончить. 

Вас в огне революции Родина-мать 
воспитала/ 

У светлого Каспия в пламени испытала, 
И вы свою пролили кровь, чтобы КрОВо 

не лилась, 
У Ленина стойкости неколебимой учась! 

Нет, не забыть, как гостили у нас 
англичане... 

Нет, быть не могло, чтобы 
вы обратились в молчанье! 

Вы песней прошли, вдохновением 
стали для нас! 

В дыму и в огне мы родные черты 
отличали, 

Слова непреклонные ваши и свет 
ваших глаз. 

Придет оно—время весеннего цвета 
Вселенной, 

Героям-борцам будут радостной 
утренней сменой 

Всесильные люди прекрасной 
и чистой земли, 

И мир коммунизма раскроется 
вдохновенный, 

Который вам брезжил желанной 
зарею вдали! 

Сулейман РУСТАМ 
ВАНУ 

кола. На предприятиях, 
в учебных заведениях, в 
библиотеках и домах 
культуры организованы 
выставки, читаются лек-
ции о героической борь-
бе бакинского пролета-
риата. Сегодня в городе 
открывается памяти и к 
26 бакинским комисса-
рам работы известного 
советского скульптора 
С. Меркурова. „ ... 

НА СНИМКЕ: памятник т . 
26 бакинским комисса- Ш Ш . 
рам. 

Фото С. НУЛИ ШОВ А 

ДРУГ ИЗ КОРЕИ 
Н БАРНАУЛЕ СОСТОЯЛАСЬ встреча ал-

тайских писателей с заместителем 
председателя центрального правления Сою-
за корейских писателей Пак Пхар Яном, 
приехавшим на Алтай вместе с корейским 
ансамблем песни и пляски. Пак Пхар Ян — 
известный корейский поэт, автор под мы 
«Песня у Желтого моря», в которой воспе-
вается героиня корейского народа Тё Ок 
Хи, повторившая подвиг Зои Космодемьян. 
смой. 

Между писателями Алтая и Паи Пхар 
Яном завязалась дружеская беседа. Гость 
подробно интересовался творчеством писа-
телей Алтая, их жизнью и планами на бу-
дущее. 

— Создание образа типического положи-
тельного героя, — сказал Пак Пхар Ян, — 
главная задача корейской литературы. За-
дача эта необычайно сложная, она требует 
подлинного мастерства и вдохновения. 

Секретарь алтайского отдепения Союза 
писателей РСФСР М. Юдалевич подробно 
рассказал корейскому гостю о ж и з н и и ра-
боте алтайских писателей. 

БАРНАУЛ. (Наш корр.) 

ЗАМЕТКИ 
ПИСАТЕЛЯ В С Т Р Е Ч И В З А П О Р О Ж Ь Е 

КАТЕР «Запорожсталь > плывет по 
Днепру, сверкающему под солн-
цем. Он подходит к одному из те-

нистых островков, где, по преданию, бур-
лила Запорожская Сечь. 

Многое повидали на своем веку древ-
ние берега Хортицы. Вп сегодня здесь 
высадились небывалые в этих краях лю-
ди: доменщики, сталевары и прокатчики, 
приехавшие со всего света за опытом и 
наукой к потомкам запорожцев. Зазву-
чала индийская, китайская, польская 
речь... 

Общительная русская девушка Таня 
старается как-то объединить разноязыч-
ных экскурсантов. Однако они сами лег-
ко находят средства к единению. Прежде 
все го— это язык муз. 

Ноет ли нежноголосая запорожская 
дивчина свою «писню», исполняется ли 
выразительная песня-танец темнолицего 
крановщика 1'арпата об индийских море-
ходах или огневая пенджабская пляска 
горнового Гловера, или мелодичная «Пес-
ня о реке Хуанхэ студентки Мао Дзе-жо, 
— им не требуются переводы. Когда всем 
захотелось спеть сообща, то очень слитно 
и задушевно прозвучали «Подмосковные 
вечера. 

— Аббас; пдй сюда! — Это китайский 
товарищ из Аньшани кличет по-русски 
индийца из Ьхилаи. II английская речь 
уже больше не нужна. 

^ Помню, зашел в кабинет директора 
«Запорожсталн» смуглый стройный че-
ловек с букетом цветов. Металлург Пра-
езд прлшел к Л. Д. Юпко проститься и 
поблагодарить за обучение. Он станет 
начальником доменного цеха завода в 
Ьхилаи за Гималаями, который мы строим 
для Индии. 

Прасад сказал несколько слов. Мысль 
его сводилась к тому, что советские лю-
ди не только строят заводы для друзей. 
Они еще «строят» людей — специали-
стов для этих заводов. Под конец па 
взволнованно и горячо произнес по-рус-
ски: 

— Я здесь многому научился, многое 
узнал. Никогда не забуду внимание, кото, 
рое мне были оказано. Г вас впервые, я 
услышал дорогое слово «товарищ . Сиас'п. 
00.' 

В ЗАПОРОЖЬЕ получают много пи-
сем, приходящих от бывших уче-
ников. 

Падеки Джанг поздравляет советских 
друзей с, праздником. Ьал Раджа шлет 
привет славным переводчицам, научив, 
шим его объясняться на русском языке. 
Тередесай приглашает русских товарищей 
к себе в Бомбей на свадьбу... 

Металлург К. Ч. кханна выучился пи-
сать по-русски. Он рассказывает, что ра-
бота на Футеровке бхилайских кауперов 
идет хорошо. Надеется, что сумеет пу-
стить печь точно по графику. Благодарит 
за хорошую практику и за то. что им 
были созданы «все условия для комфор-
табельной жизни». 

«Теперь, — заканчивает он письмо.— 
когда я снова дома и нахожусь так да-
леко от вас всех, я хотел бы еще раз по-
благодарить за ту теплоту и заботу, кото-
рой вы окружили меня. Могу заверить, 
что буду долго-долго хранить воспомина-
ния о своем пребывании в Запорожье, 

н 

так как это время было для 
м м я счастливым...» 

Потом от него пришла в 
Запорожье посылка. В ней 
оказались две старые кни-
ги на языке «урду». Он прислал в по-
дарок друзьям самое дорогое, что у не-
го было, — историко-литературный труд 
о Льве Николаевиче Толстом, написан-
ный дедом Кханна! 

Бесценная семейная реликвия была пе-
редана заводом в музей Ясной Поляны. 

А ЗАПОРОЖСКОЙ домне номер 
один около года работал метал-
лург Сантал — обитатель ска-

зочного Бангалура. Он тоже прислал не-
сколько строчек людям, с которыми «так 
хорошо трудился вместе». 

Сейчас Сайгам ведет кладку воздухо-
нагревателей в Ьхилаи, но все еще жи-
вет интересами запорожцев. Он интере-
суется: «Выплавляет ли завод по-преж-
нему металл сверх плана?» И ему отве-
тили: «Да, выполняем и перевыполняем 
план по чугуну н стали». 

«Теперь я очень далеко от моих рус-
ских друзей, — пишет далее Сайгам. — 
Но это расстояние сразу сокращается, 
когда я вспоминаю чудесное Запорожье». 

Я видел письма, к запорожцам из 
Аньшани и Ухани, из Кракова и Варша-
вы, пз Будапешта и Димитрова, из Пра-
ги н Парижа, из Эймёдена в Нидерлан-
дах, из Ьрандснбурга и Пхеньяна, из Ге-
нуи и Люксембурга... 

Григорий Константинович Пометун 
еще носит в кармане комсомольский би-
лет. Но молодого мастера почтительно на-
зывают «дорогой учитель». Иноземные 
друзья говорят нашим мастерам: 

— Мы любим вас за то, что вы про-
стые люди. 

— А мы н есть простые люди, — от-
вечает знатный мастер. 

ПОДОПЛЕКА дружеских взаимоотно-
шении раскрылась в беседе с 
мартеновцем Роем. Обычно с ин-

дийскими товарищами я объяснялся по-
русски. К помощи переводчицы пришлось 
обратиться только потому, что Рой при-
был из Калькутты в Запорожье всего 
лишь четыре.дня назад. 

— Желает ли мистер Рой что-нибудь 
сказать корреспонденту «Литературной 
газеты»? — спросил я. 

— Я могу сказать только о первых 
впечатлениях, — переводят мне скупые 
слова Роя. — По-моему, люди России 
владеют особенным искусством работы... 

Мистер Рой окончил колледж. Он ба-
калавр металлургии, инженер. Он уже 
поработал на заводе капиталистической 
Фирмы. Ему, конечно, виднее. 

— Такого вдохновенного отношения к 
труду, как здесь, я не видел нигде. Это; 
я говорю вполне чистосердечно, — доба® 
вил инженер. ; 

Роя позвали к мартену, где работал в ; 
это время Григорий Пометун. Только вче- ! 
ра в моем присутствии последнему тор-; 
жеетвенно вручили в концертном зале; 
имени Глинки золотую звезду Героя Со-; 
ииалистического Труда. Зачерпнув лож- < 
кой Вельзевула порцию «дьявольского ва- ; 
рева , подручный выливает на ч у г у н н ую ; 
плиту сонм звезд. Григорий Пометун; 
оглядывает стынущее созвездие, что-то» 

•о 

Ник. СОТНИКОВ 

О 

ДА, Я ЭТО все у? 
учили Роя, как 

показывая Рою. По призна-
кам, понятным только хоро-
шим сталеварам, они решили 
вести плавку дальше. 

— Я не могу кого-то вы-
делить из ваших мастеров, — снова заго-
ворил Рой. — Все проявляют большой 
интерес к тому, чтобы поскорей выучить 
меня. За границей мастера держатся в 
стороне от подчиненных. 

видел. Видел, как 
он сам принимал-

ся за работу. 
Сейчас хочу привести рассказ запорож-

ского инженера-прокатчика Ефима Люб-
лина. недавно побывавшего в Западной 
Германии. На заводах Рура нигде и ни-
кому ничего не разрешается записывать, 
а тем более — фотографировать. 

— А в одном случае, — вспоминает 
Люблин, — наших экскурсантов про-
гнали из цеха. На заводе фирмы Ги-
оеля кто-то из нас поднял с пола ма-
ленький обрезок жести. Зазвонил теле-
фон. Раздался голос Гпбеля: «Этого де-
лать нельзя». 

11 наоборот, Люблин сопровождал в 
прокатном цехе «Запорожсталн» господи-
на Л. Вильсона — владельца американ-
ской фирмы обжигательных печей. За-
океанский гость снимал на пленку все, 
что ему хотелось. 

Слышал я я такой разговор запорож-
ца-сталеплавильщика с зарубежным ин-
женером-практикантом: 

— Вы у нас сперва освойте профессии 
подручного, сталевара, мастера, а по-
том — -хоть в министры! 

Дескать, покажи нам. каяте ты у пе-
чей, и мы тебе в дружбе не откажем. 

Польские сталевары могли бы даже 
метку поставить на своих слитках. Мар-
теновская печь номер один целиком 
в руках сталевара Врубеля или Мирека, 
подручных Борейчука и Модейского, ма-
стера Парандовекого, газовщика Бадаса 
п других новогутовцев. 

А где же, спрашиваю, постоянный пер-
содал рервого мартена? Отвечают: в Но-
вой Туте ! Запорожские металлурги выеха. 
ли в Польскую Народную Республику и 
вед?т там скоростные плавки — такие 
же. как друзья из Польши плавят в Запо-
рожье. 

БМЕН МАСТЕРСТВОМ! Вот что ве-
дет к высоким показателям. Об 
этих людях можно сказать слова-

ми запорожского поэта: «Дай 1м сонце, 
нашим сталеварам, — I його розллав-
лять на плуги !» 

О 

Мне довелось отпраздновать день не-
зависимости Индии в Запорожском Доме 
металлурга. Тихая, зеленая улица пменп 
Трехсотлетия воссоединения Украины с 
Россией была в этот день расцвечена ин-
дийскими флажками. У входа в клуб го-
стей радушно встречали молодые индий-
цы-металлурги. 

Мой провожатый—доменщик Кубсад с 
гордостью показывал мне в фойе вы-
ставку. Под стеклом витрин лежали 
книжки и открытки с пейзажами дале-
кой родины, фигурки божков и СЛОНИ-
КОВ — тонкие изделия мастеров народ-
ного творчества. Словом, все, то, что 
нашлось в карманах и в чемоданах буду-
щих мастеров металла. 

В зале раскрылся экзотический уголок 
«далекой Индии чудес». Пестрели флаги, 
цветы, ковры. Торжество открыл старши-
на индийских практикантов — инженер 
Субраманиан. 

За столами веселились разноплеменные 
друзья. В тостах звучали не только зна-
комые возгласы: «Хинди, р у с и — бхай. 
охай, бхай!», но и несколько неожидан-
ные: «Запорожье, Бхилаи, Гута, Ань-
шань — бхай, бхай!» 

МОЖНО ДОЛГО я много говорить о 
дружеских интернациональных 
встречах, какие наблюдаются у 

запорожских домен и мартенов, в клубах 
и на экскурсиях. Но бывают встречи и 
другого порядка, о которых также нужно 
рассказать. . 

Мистер Вильсон не переставал удив-
ляться. Он ехал в гости к русским метал-
лургам, как агнец, обреченный на закла-
ние. И вот Луп Вильсон прилетает в 
Запорожье. II что же? Здесь его встречают : 
отнюдь не воинственные сечевики, а без- : 
условно мирные инженеры-металлурги. ] 

— Мы провели, — разводил руками : 
мистер. — очень приятное, утро в общест- | 
ве директора «Запорожсталн Льва Юггко ; 
и главного инженера завода Никона : 
Ижикова, которые доказали широкое рус- • 
ское гостеприимство. • ; 

Многое удивляло Вильсона в Запо- : 
рожье. Американца поражал уровень на- • 
шей техники. Завод оказался «вполне ; 
организованным предприятием с .хоро- ; 
шим темпом производства». ^ 

И вес же некоторые понятия с тру- ; 
дом доходили до сознания гостя из США. 5 

— Смотрю, — говорит он,—гермиче- $ 
ским отделением руководит женщина (?!), ; 
хорошо разбирающаяся в технологии... 5 

Так Галина Ивановна Рыбалко, делови- 5 
то дававшая пояснения, и не подозревала, $ 
какой переворог совершает ее скромная 5 
персона в уме мистера Вильсона... 

I НАШИ ГОСТИ 
! 
! Г ) МЕРА в Москве закрылся XII 

Г\ конгресс Международной ассо-
; циации научного кино (МАНН) 
; и Международный фестиваль научно-
; популярных фильмов. На днях группа 
5 делегатов конгресса побывала на оче-
; редном «вторнике» в редакции «Лите-
; ратурной газеты». Среди пригла-
; шинных — почетный председатель 
» МАНН профессор Ж. Пэнлеве (Фран-
5 ция), почетный секретарь МАНК 
: Д. Медднсон (Великобритания), италь-
: янский режиссер В. Този, чешский ре-
; жиссер Л. Томан, директор киностудии 
; Е. Пасечник и профессор Я. Якоби 
« (Польша), директор киностудии Р. Штир 
! и режиссер В. Хгабель (ГДР), кандидат 
' биологических наук П. Исаков и режис-
: сер Д. Яшин (СССР). 
: Вечер начался кратким сообщением 
5 П. Исакова и демонстрацией советских 
; научно-исследовательсних фильмов, по-
• называющих поведение собак во время 
• полета в ракетах, запущенных на вы-
| соту 110 и 212 километров. Такие кино-
| съемки помогают изучать организм жи-
: вотного при действии ускорений и в 
I состоянии невесомости. Кадры, снятые 
: с помощью автоматической аппарату-
; ры, помещенной в ракетах, волнуют со-
; вершенной необычностью «сюжета» и 
! условий съемки. 
• Затем был показан фильм чехосло-
: вацкого режиссера Л. Томана «Бета-
; трон» — выразительный и лаконичный 
: кинорассказ о физическом приборе для 
: ускорения электронов. 

Французский фильм «Отрыв от ре-
: ального» Жоржа Розетти и Вольма, хо-

тя и построен на показе рисунков и кар-
тин,-— фильм не искусствоведческий, 
но медицинский. Это попытка на 
примере работ художников, заболев-
ших шизофренией, проследить, как 
у таких больных изменяется вос-
приятие действительности. 

Тепло был встречен итальянский 
фильм «Родительские заботы» (режис-
сер В. Този). Это — короткое увлека-
тельное повествование о том. как раз-
личные животные обеспечивают сохра-
нение своесо потомства. Достоинство 
этой превосходно снятой картины со-
ставляет проникающий ее философский 
оптимизм, радостное ощущение красо-
ты и силы жизни. 

Известный польский художник XIX 
века Артур Гроттгер был страстным 
противником войны. Серия работ этого 
мастера послужила материалом для 
создания эмоционального польского 
фильма «Война» Гроттгера» (режиссер 
Т. Яворский), с интересом просмотрен-
ного собравшимися. 

На вечере был показан также ориги-
нальный фильм, созданный на основе 
работ О. Домье, — «Парламентарии» 
(режиссер Иржи Ян, производство сту-
дни ДЕФА). 

Труд исследователя и поэтическое 
восприятие природы счастливо соче-
таются в английском фильме «Между 
приливами» (режиссер Ральф Кин). 
Снятая на западном побережье Англии, 
в Южном Уэльсе, картина показывает 
жизнь животных и растений, которую 
можно увидеть после отлива, среди 
скал и отмелей прибрежной полосы. 

Перед демонстрацией каждого филь-
ма выступали их авторы или член де-
легации страны, сделавшей фильм. Гос-
тей представлял советский делегат 
конгресса кинорежиссер Д. Яшин, ав-
тор высоко оцененного нашим зрите-
лем научно-популярного фильма «За 
Жизнь обреченных». Иностранные гости 
говорили о целях, которые ставили се-
бе создатели показанных фильмов, о 
большом интересе, который вызывает 
у них знакомство с нашей страной и 
советским научным кино, о значении 
личных контактов между деятелями 
культуры и искусства разных стран. 
В заключение состоялась дружеская бе-
седа гостей с работниками редакции. 

Дружеские шаржи И. 11ГИНА 
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Я. ЯКОБИ. 
Е. ПАСЕЧНИК 

(Польша) 

Д. МЕДЦИСОН Л. ТОМАН 
(Великобритания) (Чехословакия) 

Ж. ПЭНЛЕВЕ 
(Франция) 

Толыео ОДИН день 
Николай У ВОРОТ на улице меня 

ждал Вовка Исаев. Полго-
да назад мы вместе конча-

ли десятый класс, а вчера он хо-
дил со мной в отдел кадров заво 
да, устраивал меня на работу учеником в их 
бригаду слесарей-монтажников. Я испуганно 
спросила: 

— Ты что? На работу не оформили меня? 
—• Я?! Ничего. Здорово. Пошли быстрее, а то 

опоздаем. 
Уже на трамвайной остановке я опять спро-

сила: 
— Боялся, что я передумала, что ли?.. 
— А хотя бы и так! Родителям-то сказала? 
— Нет. я потихоньку. Они бы ни за что не 

пустили. Особенно мама. 
Вовка с присущей ему прямотой пояснил: 
— Она у тебя такая: спит и видит, как бы 

тебя в институт впихнуть. Скажи, не так?!. 
Прав Вовка, я-то знаю. По-маминому, у меня 

всего два пути: или в институт, или замуж. 
Подошел трамвай. 
В то первое утро, в трамвае, я испытала не-

обычное чувство... Вы ведь и сами, наверно, 
заметили, что в ранний утренний час трамвай 
совсем не такой, как потом, днем?.. 

Мы с Вовкой еле втиснулись в вагон. Сзади, 
спереди, с боков были люди, вплотную прижав-
шиеся ко мне. И я вместе со всеми покачива-
лась в такт дерганию вагона. И лица людей бы-
ли по-утреннему чисто вымытые. Чуть припух-
шие еще ото сна. Но с каким-то особенно хо'ро-
шим, простым и деловым выражением. И сами 
люди были как-то проще. И проще держались... 

У меня покалывало в висках, чуть кружилась 
голова и сами собой закрывались глаза.' 
Справа стоял высоченный парень в кепке. Когда 
я встречалась с ним глазами, он всякий раз 
улыбался мне. Чуть смущенно. И ободряюще. 
Даже весело... И глаза у него светлые и какие-
то привлекательно-бесшабашные... Слева стоя-
ла женщина в платочке. Она скосила на 
меня по-матерински добрые голубые глаза и 
ласково сказала: 

— Поменьше гулять надо было вчера. Вот и 
выспалась бы. Ну! — и вдруг подставила мне 
свое плечо. 

Вот там, впереди, пожилой мужчина смотрит 

о 
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на меня и улыбается. И почему-
то кивает мне... И еще чьи-то гла-
за, приветливо усмехающиеся 

» мне... Я легла щекой на плечо 
женщины, закрыла глаза... Сразу 

же куда-то вдаль унесся веселый, пронзитель-
ный голос кондукторши: 

— Невский! Универмаг «Пассаж», Ресторан 
«Метрополь». Двадцать седьмое отделение ми-
лиции. Пассажиров просим приготовиться!.. 

В семь часов утра и — ресторан. Смешно. 
Кондукторша держится сейчас с пассажирами 
совсем не так, как днем. Ведь люди едут не ку-
да-нибудь, а на работу! И — рабочие люди!.. 

Щекой я небывало уютно лежала на плече 
женщины. Справа стоял высоченный парень... 
Тогда я почему-то была совершенно уверена, 
что он пошел бы за мной в огонь и в воду. 
Впереди — тог пожилой мужчина, что улыбал-
ся и кивал мне... И так я ехала. Покачиваясь 
вместе со всеми... Временами делая шаг вперед 
или назад. Вместе со всеми... На остановках, 
при торможении, напрягая ноги и откидываясь 
назад. Вместе со всеми... И мне было счастли-
во-уютно. как в детстве с бабушкой Агафьей. 
Потому что вокруг меня были серьезные, мол-
чаливые люди. Вставшие так рано и едущие на 
работу. Их было много. Они были всюду. И ря-
дом. и но всей стране. И я составляла одно 
целое с ними!.. 

Когда вышли. Вовка спросил: 
— Ты спала, что ли? Я уж боялся, что ты 

упадешь: держал сзади. 
— Я бы все равно не упала! 
— Ну. да. По утрам всегда теснотища! 
— И хорошо, что тесно!.. 
В тот первый день я почувствовала и еще 

одно... 
Мы вышли из трамвая и тотчас попали в по-

ток людей. Нас опять тесно обступили люди. 
Все шли в одну сторону. Не быстро и не мед-
ленно. По как-то очень спокойно. Уверенно! По-
хозяйски!.. Людей было столько же, сколько бы-
вает в праздник на демонстрации. И шли они 
так же тесно, плечом к плечу. И так же почти в 
ногу, не обгоняя и не отставая. И так же не 
только по тротуару, но и по всей ширине улицы: 
встречного движения не было. Одеты все про-
сто и даже похоже друг на друга. И лица у 
всех простые... И нельзя было остановиться, от-
стать, не идти вместе с ними! Я вдруг очень 
ясно, до слез отчетливо почувствовала' просто 
нет такой силы, которая могла бы или только 
осмелилась бы попробовать остановить, задер-
жать этот поток!.. 

Я взяла Вовку под руку. И тотчас увидела, 
что у него покраснел кончик уха. Но руку его 
не отпустила. Стала шагать широко, попадая с 
ним в ногу. Так мы шли. Молча. Как-то особен-
но мерно, неукоснительно. 

ВОВКА тянул меня за руку, и мы шли по 
проходу посередине цеха. По краям про-
хода стояли какие-то разобранные ма-

шины, покрытые густым противным маслом. А 
. пахнет оно так, что даже чуть-чуть кружится, 
голова... С Вовкой здоровались. Потом, посмот-
рев на меня, почти все улыбались. Какой-то па-
ренек у станка втянул голову в плечи и выта-
ращил, будто от страха, глаза. Еще передраз-
нивает меня! Хотела отпустить руку Вовки, — 
нет, не могу, страшно! Только все-таки оберну-
лась и показала пареньку язык. П У С Т Ь знает 
наших!.. 

Неожиданно Вовка сказал мне в ухо: 
— Вот и наш участок. На него со всего цеха 

продукция поступает. И от нас выходит уже в 
готовом виде! 

В это время у меня перед глазами мелькнуло" 
что-то огромное, черное. — сейчас оно раздавит 
меня! Я отпрыгнула назад. Передохнула, откры-
ла глаза: вокруг смеялись. 

— Дурочка, это же мостовой кран! — Вовка 
снова взял меня за руку. 

Через весь пролет цеха, от стены к стене, под 
самой крышей тянулась толстенная балка. Под 
ней — застекленная кабинка. Из нее выгляды-
вает парень в берете и. скаля сверкающе белые 
зубы, смеется... Тоже надо мной смеется! А на 
цементном полу цеха стоит двухметровая чугун-
ная деталь, похожая на обычную ванну. 

—• Товарищи, это наша новенькая. Я вам го-
ворил... Моя одноклассница. Инга Пирогова,— 
Вовка все еще держал меня за руку; я отдерну-
ла руку... Тоже еще. будто в детский сад при-
вел меня!.. 

— Мы жили весело, весело, весело! 
Ну что ж ты, милая, курносый нос повесила?,.— 

едва заметно припляс),тая, поводя плечами, 
протягивал мне руку высокий, стройный парень 
цыганистого вида: 

— Вася. Круглов. Разрешите представиться. 
Нам как раз в бригаду девушки то и не хватало! 

— Смотри, дочка, Васька у нас известный 
бабник! — сухощавый, сутулый мужчина лет 
сорока пяти, с морщинистым худым лицом под-
мигнул мне коричневым язвительно-веселым 
глазом: — Лапин. Попросту: дядя Федя. Что-
то ты к нам в такую грязь надумала лезть? Это 
от папы-то с мамой, а?.. Удар это по ним. а? 
Такая модная, красивая!.. Тебе только по Нев-
скому гулять!.. Или, может, уже от разочарова-
ния в любви?.. 

— Я могу и уйти! — сказала я... 
Все опять засмеялись,,. И Григорий тоже. 

Это наш бригадир. У него лицо простое и хоро-

шее, он мне сразу же еще вчера понравился. 
— Теперь уж до конца смены с завода не 

выйдешь. — опять проговорил Лапин и доба-
вил язвительно: — Это не в школе с урока сбе-
жать: здесь на выход с завода разрешение на-
чальства требуется, милая!.. — И опять под-
мигнул, и насмешливо, и в то же время б\-дто 
ободряюще... 

— Только вот ведь беда-то какая: у нас дет-
ской комнаты-то при цехе нет!.. 

Они смотрели на меня и ждали. И Григорий 
тоже... 

— А я ребенка дома оставила, — ответила я. 
— А? Ну да. И плакать вот у нас тоже 

негде. Разве в курилке? Там. правда, есть боч-
ка. но места в ней уже нет: полна воды. 

— А у меня характер ничего. Я только на 
вид такая страшная. Вы только не испугайтесь 
меня: а то я очень не люблю, когда мужчины 
плачут. Особенно, которые в возрасте! 

Ребята захохотали. Дядя Федя посмотрел на 
них. Потом на меня. Опять на них. И засме-
ялся сам... Толкнул меня в плечо, сказал грубо-
вато: 

— Ну, пойдем со мной: получишь рукавицы 
и спецовку. Ишь, рады, кобели, над девушкой 
посмеяться!.. 

— Дядя Федя, крыть-то нечем? — уже в спи-
ну нам спросил Круглов. 

— Я же говорил вам. что она ничего! — 
быстро сказал Вовка. Григорий молчал. Но я 
знала, что и он рад... Но даже не посмотрела 
на него. 

Дядя Федя ничего не ответил им. И вдруг, 
уже на ходу, обнял меня за плечи рукой... 

— Всю жизнь, знаешь, на одном заводе. Всю 
жизнь! Уже путаешься, еде и дом. Не то на 
Кирочной. мы там живем, не то здесь. В цехе... 
Я ведь этот завод еще каким помню? Заводиш-
ко! Л теперь наши краны по всей стране. Я. 
брат, во всей стране, как дома. И на Урале, и в 
Сибири. Увидишь только: ага, стрела нашего 
крана торчит. Я его за сто верст узнаю. Пони-
маешь, даже как-то приятно. Мы его. дескать, 
сделали и отдали вам. И вы им пользуетесь, на-
шим-то трудом. Значит, у нас с вами есть об-
щее. Свои мы. так сказать. 

— Я все таки еще учиться хочу, — нереши-
тельно ответила я. — Хоть потом... 

— Зачем потом? Тебе каждый день надо 
учиться! Тебе иначе-то и нельзя. Как же можно 
не учиться, что ты?! 

— Я в институте...
 1 

— И в институте. — И по-дядифединому 
неожиданно, смешно: — И на курсах кройки и 
шитья. И в любовных делишках. Тебе еще 
учиться и учиться, дочка!.. 

— А что я сейчас буду делать? 
— А вот учиться и будешь. Работать учи-

ться. — Он опять подмигнул, и уже серьезно, 
быстро досказал: — А главное — присматри-

вайся, привыкай. Вовка — «инженер», тот быст-
ро освоился. 

— Это Исаев?.. 
— Ага. Лебедки бывают разные. Сейчас 

ИД.УТ электрические. Двигатель, редуктор, муф-
ты, тормоза, грузовой барабан. Да сама УВИ-
Д И Ш Ь . 

Я НИКОГДА как-то не обращала внимания 
на то, как работают люди. А может, про-
сто не приходилось этого видеть... По-

этому тот первый день запомнился мне так яр-
ко. так отчетливо. На всю жизнь!.. 

Григорий, Круглов и дядя Федя подсовывали 
под ванну концы ломов. Вовка сидел с бол-
тами в руках на корточках рядом. И тяжелен-
ная ванна медленно, с явным усилием, двига-
лась вдоль решетчатой площадки из швеллеров. 
Чуть поворачивалась... Ванна — я после узна-
ла, что это корпус редуктора весом полторы 
тонны, — имела внизу выступы — фланцы, с 
отверстиями. Григорий негромко, протяжно го-
ворил: 

Ну-у-у... раз! — и ванна тяжело ползла 
в сторону. Вовка, сидя на корточках, ждал, ког-
да совпадут отверстия во фланцах ванны и 
швеллерах площадки, чтобы сунуть в них бол-
ты; это я поняла: это просто; даже чересчур 
просто; неинтересно. 

Но почему у них такие сосредоточенные 
серьезные, напряженные лица? Что здесь тако-
го трудного, подумаешь?.. У парня в берете 
прикушена губа. У Круглова даже совсем какое-
то новое выражение лица. Неожиданное. Ага, 
вот в чем дело: он сейчас не беспокоится о том, 
смотрят на него или нет. Глаза прищурены 
} прямо. На скулах—желваки. Шея жилистая 
худая. И на простом, обычном сейчас лице с 
этим рабочим выражением кажутся особенно 
лишними, чужими картннные усики и свисаю-
щий на глаза, заботливо подкрученный ч\-б 

~ Ну-у-у... раз! 
А лицо дяди Феди, наоборот, было точно та-

ким же, как всегда. Только коричневый глаз не 
улыбался и не подмигивал. И никакого выра-
жения особой напряженности, усталости И 
движения его как-то особенно привычно-ловкие 
несуетливые, даже рассчитанные... Жилистое' 
сухощавое, узкоплечее тело его было расслаб-
лено. Даже вяло. Он быстро и точно подсовы-
вал самый кончик лома под фланец редуктора, 
мгновение ждал:

 н

 ' 
Ну-у-у... раз! — тогда тело его вдруг яа 

секунду напрягалось, и редуктор двигался 
И все его движения, поза, само выражение 

лица были так обыденны, привычны... Так и ви-
делось, что эта работа — обычное его состоя-
ние в жизни. 

Вовкд быстро вертел головой, заглядывал то 
с одной стороны на редуктор, то с другой. Что-
то соображал, нахмурившись: лицо было разч 
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ПОЭЗИЯ РУССКОГО СЕВЕРА 
СУЩЕСТВУЕТ не-

п и с а н о е п р а в и -
л о : р е д а к т о р у 

к н и г и н е п о л а г а е т с я р е -
ц е н з и р о в а т ь ее в п е ч а т и . 
И, п о - в и д и м о м у , ято п р а в и л о р а з у м н о . В е д ь 
в х о д е п о д г о т о в к и р у к о п и с и р е д а к т о р у ж " 
в ы п о л н и л т у к р и т и ч е с к у ю р а б о т у , какая 
б ы л а в е г о с и л а х , с о о б щ и л а в т о р у с в о и 
з а м е ч а н и я . Но как б ы т ь , е с л и п р о х о д и т и 
г од , и в т о р о й , а и п е ч а т и н е т н и е д и н о г о 
о т к л и к а ? Не в п р а в е л и т о г д а р е д а к т о р , 
л ю б я щ и й с в о е д е ло , п о д п и с а в ш и й к п е ч а -
т и , к а к е м у д у м а е т с я , п о л е з н у ю , п о д л и н -
н о х у д о ж е с т в е н н у ю к н и г у , п е р е ш а г н у т ь 
ч е р е з п р и в ы ч н о е « н е п р и н я т о » и с а м о м у 
в ы с т у п и т ь о н е й п у б л и ч н о ? 

П о л т о р а г о д а н а з а д в и з д а т е л ь с т в е « С о . 
в е т е к п й п и с а т е л ь » в ы ш л а в с в е т . к н и г а 
Е л . Т а г о р «Зимний Б е р е г » . Я б ы л е е р е -
д а к т о р о м . К н и г а д о с т а в и л а м н е — не, п о -
б о ю с ь в т о г о с л о в а — б о л ь ш у ю р а д о с т ь . 
Я д у м а л , ч т о о н а б у д е т х о р о ш о в с т р е ч е н а , 
ч т о е е з а м е т и т к р и т и к а . Но в д е т тгремл, 
а н и г д е н е п о я в и л о с ь я п о д н о й , д а ж е 
к р о х о т н о й , р е ц е н з и и . 

В о т п о ч е м у я и р е ш и л н а р у ш и т ь т р а -
д и ц и ю . Мне т е м л е г ч е г о в о р и т ь о к н и г е 
Е л . Т а г е р , ч т о м о я р е д а к т о р с к а я р а б о т а 
в э т о м с л у ч а е б ы л а с о в е р ш е н н о н е з н а ч и -
т е л ь н а : с а м ы м с у щ е с т в е н н ы м с о в е т о м , 
к о т о р ы й я с м о г д а т ь а в т о р у , б ы л с о в е т 
п р и л о ж и т ь с л о в а р и к — о б ъ я с н е н и е т е х -
н и ч е с к и х т е р м и н о в , с т а р и н н ы х и м е с т -
н ы х с л о в . 

С к а ж у с р а з у , ч т о в с е с е м ь р а с с к а з о в , 
в о ш е д ш и х в к н и г у Е л . Т а г е р , н е н о в ы е . 
В п е р в ы е п у б л и к у е т с я в к н и г е т о л ь к о 
п ь е с а В з с ь к а Б у с л а е в » , т а к н а з ы в а е -
м а я « п ь е с а д л я ч т е н и я » , н а п и с а н н а я н а 
о с н о в е р у с с к и х б ы л и н . Т а к и м о б р а з о м , 
с б о р н и к Е л . Т а г е р в б о л ь ш е й с в о е й ч а с т и 
— п е р е и з д а н и е . 

Т у т я с л ы ш у в з д о х и о б л е г ч е н и я р е ц е н -
з е н т о в . П е р е и з д а н и е ? Ч е г о ж е в ы х о т и т е ? 
Х о т ь б ы о н о в и н к а х у с п е т ь н а п и с а т ь ! 

Но я н е мо г у , п р и н я т ь а т о о п р а в д а н и е . 
Р а с с к а з ы , в о ш е д ш и е в к н и г у « З и м н и й Бе -
р е г » , н а п п с а н н ы о в 1 9 2 9 — 1 9 3 6 г о д а х , 
т о г д а ж е о п у б л и к о в а н н ы е , м н о г о л е т н е 
п е р е и з д а в а л и с ь , а с т е х п о р в ы р о с н о в ы й 
ч и т а т е л ь , д л я к о т о р о г о н п р о и з в е д е н и я 
я т и с о в е р ш е н н о н о в ы . А о н и , х о т ь и п р о -
ш л о б о л е е д в у х д е с я т и л е т и й , в ы д е р ж а л и 
а т о т н е м а л ы й с р о к , с о х р а н и л и и н т е р е с и 
с в е ж е с т ь . 

О ЧЕМ яти р а с с к а з ы ? О н а ш е м Се -
в е р е . о ж е н щ и н а х р у с с к о г о С е в е -
ра . об и х с у д ь б а х н а п о р о г е н о в о й 

э п о х и , к о г д а с о в е т с к а я ж и з н ь с т а л а п р о -
н и к а т ь в с а м ы е г л у х и е у г о л к и с т р а н ы . 

В д в а д ц а т ы х г о д а х Е л . Т а г е р п р о в е л а 
н е м а л о в р е м е н и н а п о б е р е ж ь е Б е л о г о м о -
р я , в у с т ь я х С е в е р н о й Д в и н ы и П е ч о р ы , 
н а А р х а н г е л ь щ и н е . Р а б о т а я к а к ф о л ь к л о -
р и с т и э т н о г р а ф , о н а в и ю л а , к а к и е п е р е -
м е н ы т т р п н е с л а с ю д а С о в е т с к а я в л а с т ь , 
к а к ш л а б о р ь б а с к о с н о с т ь ю и н е в е ж е с т -
в ом , с. д о м о с т р о е в с к и м и о б ы ч а я м и , с. в л а -
с т ь ю м е с т н ы х б о г а т е е в . З т о т с л о ж н ы й 
п р о ц е с с Е л . Т а г е р о т р а з и л а в с в о е й к н и г е 
н е к а к п у б л и ц и с т , а к а к х у д о ж н и к . Она 
с о з д а л а б о г а т ы е и в ы р а з и т е л ь н ы е о б р а з ы 
л ю д е й , в п о с т у п к а х и д у х о в н о м о б л и к е 
к о т о р ы х о с т р о и к о н т р а с т н о с о ч е т а е т с я и х 
п р о ш л о е и н а с т о я щ е е , с т а р о ? и н о в о е в 
п е р е л о м н ы й м о м е н т и х ж и з н и . 

З е м л е п а ш ц ы , р ы б а к и , о х о т н и к и , м о р е -
х о д ы П о м о р ь я н е з н а л и п о м е щ и ч ь е г о г н е -
т а . Пм в о в с е б ы л а ч у ж д а к а р а т а е в с к а я п о -
к о р н о с т ь с у д ь б е . К т о м у ж е и б о р ь б а с 
с у р о в о й , к р у т о й п р и р о д о й С е в е р а в о с п и -
т ы в а л а с и л ь н ы е , ц е л ь н ы е , м у ж е с т в е н н ы е , 
с в о б о д о л ю б и в ы е х а р а к т е р ы . 

Но у п о м о р я н б ы л и с в о и б е д ы . Ж и з н ь 
в д а л и от к у л ь т у р н ы х ц е н т р о в , в м е с т а х 
п у с т ы н н ы х и д и к и х , з а д е р ж и в а л а и х р а з -
в и т и е . о т д а в а л а и х во в л а с т ь н е в е ж е с т в а 
и з н а х а р с т в а . Их н е щ а д н о э к с п л у а т и р о в а -
л и к у п ц ы и с к у п щ и к и . Чем г л у ш е б ы л 
т о т и л и д р у г о й у г о л о к , т ем м е н ь ш е 
б ы л о н с в я з а н со в с е й с т р а н о й , т е м к р е п -
ч е д е р ж а л и с ь в н е м в е т х о з а в е т н ы е , п р а -
д е д о в с к и е п о р я д к и и о б ы ч а и , в е р о в а н и я и 
с у е в е р и я . II в т о ж е в р е м я и м е н н о з д е с ь 
л у ч ш е в с е г о с о х р а н и л и с ь б ы л и н ы , с к а з к и , 
п л а ч и , в о п л и , с в а д е б н ы е п е с н и , п о г о в о р 
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масштабах 
с т и ч е с к о е 

С е г о д н я н а ш С е в е р 
у ж е с о в с е м н е т о т , к а -
к и м он б ы л е щ е д в а -
д ц а т ь п я т ь — т р и д ц а т ь 
л е т н а з а д . В ш и р о к и х 

р а з в е р н у л о с ь з д е с ь с о ц и а л и -
с т р о и т е л ь с т в о , м е н я я в с ю 

ж и з н ь , в е с ь о б л и к л ю д е й , р а с с е и в а я т е м -
н о т у . В с е б о л ь ш е л ю д е й у е з ж а е т в г о р о -
да у ч и т ь с я в т е х н и к у м а х и и н с т и т у т а х и 
в о з в р а щ а е т с я о б р а т н о в к а ч е с т в е с п е ц и а -
л и с т о в и о р г а н и з а т о р о в . 

Е л . Т а г е р б ы л а з д е с ь е щ е в с а м о м н а -
ч а л е э т и х и з м е н е н и й . Н а н и с а н н ы е е ю р а с -
с к а з ы з а п е ч а т л е л и к а р т и н ы и о б р а з ы , 
к о т о р ы е у ш л и в п р о ш л о е и н е м о г у т по-
в т о р и т ь с я . Н и к т о у ж е н е у в и д и т и н е смо -
ж е т з а р и с о в а т ь т о , ч т о у в и д е л и в о с п р о -
н з в е л а в т о р « З и м н е г о Б е р е г а » . 

В с в о и х р а с с к а з а х п и с а т е л ь н и ц а с о з д а -
л а н е с к о л ь к о з а м е ч а т е л ь н ы х и в о л н у ю -
щ и х с в о е й х у д о ж е с т в е н н о й п р а в д о й ж е н -
с к и х о б р а з о в . А в т о р п о к а з ы в а е т н а м Се-
в е р и ж е н щ и н С е в е р а н а и з л о м е , н а р у б е -
ж е , н а п е р е х о д е о т т е м н о т ы 71 д о м о с т р о е в -
щ и н ы к с е г о д н я ш н е й с о в е т с к о й ж и з н и . 
Е л . Т а г е р з а п е ч а т л е л а и х в с а м ы й , б ы т ь 
м о ж е т , к о н т р а с т н ы й , п р о т и в о р е ч и в ы й м о . 
м е н т , н о и м е н н о т о г д а , к о г д а у ж е н а м е т и -
л а с ь , о п р е д е л и л а с ь н е и з б е ж н а я п о б е д а н о -
в о г о , с о ц и а л и с т и ч е с к о г о н а ч а л а . Е д в а л и 
н е я р ч е в с е г о э т о с т о л к н о в е н и е д в у х м и -
р о в и з о б р а ж е н о в р а с с к а з е . « З и м н и й Бе-
р е г , н а м о й в з г л я д , л у ч ш е м в к н и г е . 
Т о н к о й к и с т ь ю х у д о ж н и к а н а р и с о в а л а Е л . 
Т а г е р в с е х , о ч е н ь р а з л и ч н ы х с в о и х г е р о -
е в : и к о л д у н а , в л а д ы к у т е м н ы х у м о в 
К а с ь я н а В а с и л ь и ч а , и к л и к у ш у А г н и ш у , 
б е з о т в е т н у ю р а б у е г о , и в е с е л у ю , с м е ш л и -
в у ю д е в у ш к у Г у с т ю , и м а л о д у ш н о г о т р у -
са и п о д л е ц а ш т у р м а н а , и ч и с т у ю д у ш у 
е г о ж е н ы , с а м о о т в е р ж е н н о й и н е ж н о й Ва -
л и , и б ы в а л о г о , в и д а в ш е г о в и д ы З о с и м у . . . 

Р а с с к а з ы Ел . Т а г е р д а ю т н е т о л ь к о и н -
т е р е с н ы й п о з н а в а т е л ь н ы й м а т е р и а л в 
в е р н о м и д е й н о м о с в е щ е н и и — т а к и х к н и г 
н е т а к у ж м а л о . Е е р а с с к а з ы д о с т а в л я ю т 
н а с л а ж д е н и е . Их м о ж н о с н о в а и с н о в а 
п е р е ч и т ы в а т ь . А э т о н е с т о л ь у ж ч а с т о е 
я в л е н и е . В к н и г е Е л . Т а г е р п е р е д о м н о ю 
о т к р ы л и с ь п р и р о д а и л ю д и н а ш е г о Се -
в е р а . и х б ы т , и х р а д о с т и и г о р е с т и , я п л а -
к а л н а д г о р ь к и м и с у д ь б а м п М а р ь я н ы и 
П р а с к о в ь и М и х а й л о в н ы , л ю б и л л ю б о в ь ю 
К у р о п т е в а , р а д о в а л с я с ч а с т ь е м Д а ш и , л ю -
б о в а л с я в ы р а з и т е л ь н о й и т о ч н о й л е п к о й 
х а р а к т е р о в , н а с л а ж д а л с я р и т м о м п о в е с т -
в о в а н и я , б о г а т с т в а м и с е в е р н о г о р у с с к о г о 
г о в о р а , п е р е д а н н о г о во в с е м е г о с в о е о б р а -

з и и и п р е л е с т и . 

ОТ ОБ ЭТОМ, п о с л е д н е м , х о ч у с к а -
з а т ь особо . Р е ч ь М а р ь я н ы и Да-
ш и . П р а с к о в ь и и Г у с т и п е р е д а н а 

с т о ч н о с т ь ю , п р и с у щ е й ф о л ь к л о р и с т у 
и э т н о г р а ф у , с с о х р а н е н и е м д а ж е фо-
н е т и ч е с к о й т р а н с к р и п ц и и . А в т о р р и с к -
н у л н а в л е ч ь н а с е б я у п р е к и в я з ы -
к о в о м н а т у р а л и з м е , в л ю б о в а н и и э к з о т и -
к о й северного, п о м о р с к о г о г о в о р а , с п е ц и -
ф и ч е с к и м и т е р м и н а м и , м е с т н ы м и с л о в е ч -
к а м и и и х п р о и з н о ш е н и е м . Но п о з р е л о м у 
р а з м ы ш л е н и ю а в т о р и в с л е д за н и м р е д а к -
т о р р е ш и л и п о й т и н а э т о т р и с к р а д и со -
х р а н е н и я н е п о в т о р и м о г о и п р е л е с т н о г о 
к о л о р и т а . Мы з н а е м , ч т о э т о т м е с т н ы й г о -
вор , к а к и д р у г и е п р о в и н ц и а л ь н ы е г о в о -
р ы , с т и р а е т с я и н и в е л и р у е т с я с к а ж д ы м 
г о д ом . В э т ом н а п р а в л е н и и д е й с т в у ю т р а с -
п р о с т р а н е н и е г а з е т и к н и г , к и н о , р а д и о , 
ш к о л ы , п р и у ч а ю щ и е н а с е л е н и е к п р а -
в и л ь н о й л и т е р а т у р н о г р а м о т н о й р е ч и . Не 
н а м г р у с т и т ь об э т о м . ^ В е д ь п р о ц е с с т а к о й 
н и в е л и р о в к и с в я з а н с р о с т о м к у л ь т у р ы 
и ц и в и л и з а ц и и . Но р а з в е н е я в л я е т с я н а -
ш и м д о л г о м с о х р а н и т ь , з а п е ч а т л е т ь э т и 
и с ч е з а ю щ и е г о в о р ы , п р о д о л ж а я р а б о т } 
Н. Л е с к о в а , А . Л с в и т о в а , П. М е л ь н и к о в а -
П е ч е р с к о г о ? П р а з в е н е в л и т е р а т у р е н а -
до б о р о т ь с я п р о т и в о б е з л и ч и в а н и я ж и в о -
го р у с с к о г о я з ы к а , к о г д а с л о в а т е р я ю т 
с и л у и б л е с к , с т а н о в я т с я с т е р т ы м и и без-
з в у ч н ы м и . л и ш а ю т с я с в е ж е с т и и в ы р а з и -
т е л ь н о с т и ? 

Мне к а ж е т с я , ч т о п о э т и ч е с к а я к н и г а 
Е л . Т а г е р з а й м е т п р о ч н о е м е с т о н а к н и ж -
н о й п о л к е ч и т а т е л я , л ю б я щ е г о р о д н у ю л и -
т е р а т у р у . И м е н н о р а д и э т о г о я р е ш и л с я 
р е к о м е н д о в а т ь е м у « З и м ш й Б е р е г » 

к и . п р и с л о в ь я — д р е в н е е б о г а т с т в о у с т н о - с б о р н и к , к о т о р ы й м н е д о в е л о с ь , — н е т . п о -
г о н а р о д н о г о т в о р ч е с т в а . с ч а с т л и в и л о с ь р е д а к Р 

Неделя белорусской КРАСОТА И ГРАЦИЯ 
литературы в Аитве 

В ГОРОДАХ и на главных дорогах Литвы по-
явился плакат. Девушка в нарядном нацио-
нальном костюме подняла руку с букетом 

цветов. Она приветствует дорогих гостей, 19 сен-
тября в республике началась Неделя белорусской 
литературы. Писатели Советский Литвы принимают 
собратьев по перу из братской республики. 

Белорусская литература давно известна в Литве. 
Литовцы на своем родном языке читают произведе-
ния белорусских писателей — стихи Янки Купалы, 
«В Заболотье светает» Я. Брыля, «Серебряную та 
бакерку» 3. Бядули. К встрече писателей соседей 
Государственное издательство художественной ли-
тературы Литовской ССР выпустило объемистую ан-
тологию белорусских поэтов «По Неману песня плы-
вет» и роман Й. Шамякина «Криницы». На странн-
цах журналов и газет печатаются новые переводы 
произведений белорусских писателей: жизни Совет-
ской Белоруссии посвящаются передачи Литовского 
радио и телевидения. 

Вчера на литовско-белорусской граннце, недалеко 
от городка Медниннай произошла встреча добрых 
друзей. Белорусскую делегацию приветствовали пи-
сатели, партийные и советские работники Литвы. 

Из Белоруссии приехали П. Бровка, М. Танк, 
М. Калачинский, П. Глебка, А. Велюгин, Н. Тарас, 
Т. Хадкевич. К. Кириенко. А. Звонак. А. Зарицкий, 
П. Приходько, С. Граховский и другие писатели, ар-
тисты. 

Они выступят на литературных вечерах в Виль-
нюсе, Каунасе, Клайпеде, в колхозах Шяуляйского 
и Вилькийского районов; встретятся с рабочими, со 
студентами: познакомятся с жизнью республики, по-
сетят театры, музеи, стройки. В дни праздника 
дружбы в кинотеатрах республики будут показаны 
фильмы Минской киностудии. 

Неделя белорусской литературы в Литве прохо-
дит в знаменательное время. Литовский и белорус-
ский народы готовятся к ознаменованию сорокале-
тия Белорусской республики и первой пролетарской 
революции в Литве, к сорокалетию создания Ком-
мунистической партии Литвы и Белоруссии. 

У литовского и белорусского народов с давних 
времен сложились прочные традиции дружбы. Не-
деля белорусской литературы, несомненно, будет 
новой демонстрацией вековой дружбы, будет способ-
ствовать еще большему расцвету культурных свя-
зей между братскими народами. 

ВИЛЬНЮС. (Наш собкор ) 

НА ВЫСТАВКЕ работ скульптора Елены Александровны 
Янсон-Манизер, посвященной 35-летию ее творческой 
деятельности, большое место занимает вдохновенное 

искусство балета, бронза, гипс, фарфор, мрамор в руках ху-
дожника очень точно передают радость и горе, красоту и 
уродство, глубину большой любви и силу подлинной ненависти. 

Галина Уланова Нежная, грациозная Одетта, чистая и 
гордая Жизель. скорбная Мария и, наконец, Джульетта. 
Портретов Улановой в роли Джульетты на выставке не-
сколько. Вот Джульетта совсем еще девочка, не знающая 
любви. Черты лица спокойны, я позе — сама чистота. Джуль-
етта перед патером Лоренцо — сильная, решительная, пол-
ная огромного чувства к Ромео и ради него готовая на все. 
И еще одна Джульетта — захваченная всепоглощающей лю-
бовью. вся порыв, полет, движение 

Динамичностью формы Е. А. Янсон-Манизер владеет пре-
восходно. В ее скульптурах• много экспрессии, композиционно 
они очень сложны, и в каждой видны свои, только ей прису-
щие черты, свой характер: страдающая Зарема — М. Кол-
пакчи и мстительная Зарема — В. Каминская, гордая, непо-
корная Лауренсия — Н. Дудинская, шаловливо-изящный 
Меркуцио — В. Левашов, страстный, огненный С. Корень в 
«Половецких плясках». 

Красоту сильных, ловких воспевает Е. А. Янсон-Манизер в 
скульптурных портретах спортсменов. 

Хочется остановиться еще на двух работах Е. А Янсон-
Манизер. Одна из них — *Комсомолу Краснодона» (гипс) — 
героическое повествование о нашей молодежи. «Ьбей, не 
сдамся.'» как бы говорит зта девочка в простеньком пла-
точке, с упрямо сжатыми губами и твердым взглядом. Вся 
ее фигура дышит ненавистью к врагам. 

Скульптура «Лети т е, 
голуби, летите!», воспро-
изведенная на нашем 
снимке, украшает сей-
час Советский павильон 
в Брюсселе. В ней есть 
все присущие творче-
ской манере автора чер-
ты: и пластика, и гра-
ция, и лиризм. В то же 
время в этой композиции 
есть и большой обоб-
щающий смысл, и мону-
ментальность. 

г Вы уважаете челове-
ка... Спасибо за ваш 
красивый труд», — к 
этим словам, записан-
ным в книге отзывов, 
присоединяются все, зна-
ющие творчество Е. .4. 
Янсон-Манизер. 

УМЕЕТЕ' ли вы 
охотиться за 
дикими гуся-

ми и аолубями'
1

» Вот 
вопрос, который, безус-
ловно. менее всего вол-
нует сейчас французов 
в эти острые, напря-
женные сентябрьски е 
дни. когда реакционные 
лагают все старания 

З А М Е Т К И НА П О Л Я Х 

Охотничьи страсти 
«Фигаро литерер» 
силы прн-

чтобы про-
тащить на референдуме проект анти-
республиканской конституции. Однако 
газета « Фигаро литерер» украсила 
именно таким заголовком свою первую 
полосу в номере от 6 сентября. Она не 
поскупилась на место и отвела назван-
ному так охотничьему рассказу писате 
ля Поля Виалара полторы газетные 
страницы, потеснив свои другие разде-

В' 

Петрусь БРОВКА 

Ф А К Е Л М И Р А 
Нас опять разбросало по свету, друзья 
Но забыть нашу встречу в Стокгольме нельзя. 

Наш конгресс — единеиье стремлений н воль, 
Наш конгресс, воплотивший надежду и боль. 

Люди всех континентов заполнили зал. 
Ветер в шхерах свистел, бились волны у скал. 

Эхо множило гул, достигая небес. 
Но мощнее стихий был твой голос, яонгресе. 

Дружба — Мир! — эта клятва, понятная всей, 
Согревала сердца, словно близкий Гольфштрем. 

Восхищенно сияли глаза, отразив 
Небо разных широт, зелень пастбищ и ннв. 

Дружба —- Мир! — стоязыко скандировал зал. 
Всю планету, как факел, тот клич озарял. 

Словно отблески факела, все вы. друзья. 
Разлетелись по странам, ту клятву неся. 

Горизонт проясняется в дальних краях. 
В джунглях, в жарких пустынях и в снежных горах. 

О, носители света! Во мраке ночей 
Землю вы озаряете все горячей. 

Всем видны, проступившие из темноты. 
Обличенных преступников злые черты. 

Но немало еще притаилось теней. 
Так давайте светить все сильней и сильней. 

Чтобы добрых людей не осилило зло. 
Чтоб живое росло, чтоб живое цвело. 

ЛЕДОКОЛУ «ЛЕНИН» 
Ты на воду спущен. 
Энергией новой 
Полно твое сердце, плечистый титан. 
К открытьям, 
К суровым дорогам готовый, 
Плыви, 
Пред тобою открыт океан. 

Плыви сквозь бураны и штормы лихие. 
Ты — мирных свершений живой проводник. 
Шагай, сокрушая любые стихии. 
Как Ленин сквозь бури шагал напрямик. 

Плечами расталкивай мощные льдины. 
Огнями рассеивай сумрак слепой, 
Чтоб, как перед ленинским взором орлиным, 
Везде отступала бы ночь пред тобой. 

Невзгод не страшись, не теряйся в тумане, 
Неси коммунизма негаснущнй клич. 
Ты весь — воплощение 
Молний-мечтаний. 
Которые высек из сердца 
Ильич. 

ОБЛАКА 
Вновь, облака, вы плывете над нами, 
Над перелесками и над полями. 
Сколько вам строк посвятили поэты 
На полушариях нашей планеты! 

К вам подходило сравненье любое — 
То паруса вы, то пена прибоя. 
Замком воздушным, вершиною снежной 
Людям казались вы в сини безбрежной. 

Стайкой прозрачной вы снова повисли, 
Сердце волнуете, будите мысли. 
Из-под руки, узловатой, щербатой. 
Смотрит на вас в ожиданье оратай. 

Просит он вас над родною землицей 
Влагой живительной щедро пролиться. 
Чтоб, о людской позаботившись доле, 
Щедро хлеба напоили вы в поле, 
ЯЗлоньку юную, луг шелковистый. 
Лен голубой и кленок шумнолнетый; 

Что$ы омыли березок бересту, 
Нашим детишкам прибавили росту, 
Сделали реки в степях полноводней... 
Но почему так тревожно сегодня? 

Вроде бы, все, как обычно, на свете, 
Тем же путем, что измерен в столетьях, 
В небе красуясь, прошли вы над нами 
Над перелесками и над полями. 

Но вопрошают сердца в непокое: 
— Нас угостите вы каплей какою? 
Может, отравой смертельною ныне 
Вас пропитали в районе Бикинн? 

Стайки пушистые в плавном полете, 
Горько подумать, что смерть вы несете 
Рекам, садам н созревшему хлебу. 
Лучше уйдите вы с нашего неба! 

Хлыньте на головы тем окаянным, 
Что отравили вас над океаном. 

Перевел с белорусского Яков ХЕЛЕМСКИИ 

лы и рубрики. Охотничьи страсти, как 
может показаться, охватили газету в 
весьма неподходящее время. Не отвле-
кают ли они ее от основного занятия 
всей реакционной французской прессы 
в эти дни. которая всяческим манером, 
выдавая черное за белое, расписывает 
«достоинства» новой конституции? 

Не следует торопиться с таким выво-
дом. «Фигаро литерер» также ведет 
охоту за голосами избирателей, и дикие 
гуси парят на ее страницах не случай-
но. «Аполитичный» рассказ Поля Виа-
лара соседствует на первой странице 
газеты со статьей известного реакцион-
ного французского литератора Пьера 
Гаксота. широковещательно озаглав-
ленной «Для множества писателей, во-
шедших в века, актуальность не имела 
значения»... Автор статьи старается за-
разить читателей бациллой безразли-
чия к современности, к событиям сего-
дняшнего дня. 

Пьер Гаксот—член Французской ака-
демии. и он пересыпает свои рассужде-
ния такими изящными афоризмами соб-
ственного производства: «Актуальность 
всегда казалась современникам скуч-
ной... Неуловимое, ложное, вымышлен-
ное. нереальное, искусственное бросает 
вызов времени. Истинное разваливает-
ся на огромные куски, увлекающие за 
собой его комментаторов в пучину за-
бвенья... События вызывают у публики 
дурное настроение, она старается не 
вникать в них и забыть как можно 
скорее...» Особенно «опасен», по мне-
нию Пьера Гаксота. интерес к совре-
менности для писателей. «Неразумны. 
— поучает академик. — писатели, ко-
торые полагают обеспечить себе бес-
смертие, ища местечка в великих собы-
тиях в надежде приобщиться к их ве-
личию... Литература — развлечение. 
Великие классики знали и говорили 
это. ОНИ не похвалялись тем. что при-
званы поучать или быть светочами че-
ловечества». Читая эти строки, задумы-
ваешься, достаточно ли осведомлен по-
чтенный академик в истории хотя бы 
своей отечественной французской лите-
ратуры. Но принимать всерьез писания 
господина Гаксота и вступать с ним в 
серьезную полемику, разумеется, не 
стоит. В комбинации с пространным 
рассказом о гусях и голубях его статья 
представляет собой в данном номере 
скромную лепту, которую вносит «Фи-
гаро литерер» в пропагандистскую кам-
панию реакционной прессы, стремящей-
ся затуманить общественное сознание 
Франции, отвлечь французскую общест-
венность от острых актуальных про-
блем. 

Гуси, как известно, спасли Рим. Но 
спасут ли дикие и ученые гуси черное 
дело французских реакционеров, в этом 
позволительно усомниться. 

ЛИТЕРАТОР 

думчиво-озабоченным. Тоже таким, как всегда. 
' Григорий негромко, набирая полную грудь 

воздуха, тянул: 
— Ну-у-у... — и резко, отрывисто выдыхал. 

— Раз! 
И я вдруг, как-то сразу поняла, что главный 

здесь, то есть бригадир, именно он. Я это. ко-
нечно. знала и раньше. Нет, и не потому, что он 
командовал. Это просто чувствовалось... 

Светлые, быстрые глаза Григория видят сей-
час все, это очень заметно. Вот дядя Фодл СУ-
НУЛ под редуктор конец лома и вдруг посмот-
рел на Григория. И Григорий ничего не сказал 
ему дядя Федя понял и так. что нужно взять 
левее, тогда редуктор повернется, о б о й д е т во-
круг выступающего конца швеллера. И дядя 
Федя меняет положение лома. 

Ну-у-у... — и почему-то необычно долго 
нет отрывистого, резкого: — Раз! 

Вовка вскидывает голову и встречается гла-
зами с Григорием. Даже я понимаю, что ред\к-
тор сейчас будет двигаться на Вовку, и ему на-
до уходить. И Круглое тоже смотрит на Григо-
рия. И вдруг, отведя лом. наваливается просто 
плечом на редуктор. И парень в берете на кра-
не. глядя на отведенную в сторону левую р>к\ 
Григория, тоже вдруг включает моторы... 

Но даже и не это главное. Даже не это мол-
чаливое признание всеми его руководства. Даже 
не зта сработанность, когда понимают друг др\-
га без '•лов А что-то такое. из-?а чего мне вдр>г 
захотелось, как в детстве тоже схватить лом и 
встать рядом с ними. И работать. Делать то ж „ 
что и они. Работать вместе с ними, р я д о м ^ п о 
мере того, как я смотрела на них. меня посте-
пенно охватывало чувство заразительности их 
труда... Мне уже не стоялось на месте. И сами 
собой двигались руки. ноги... 

— Н у - у - у - у . . . Р а з ! 
Ноги Григория расставлены широко. У

П

° Р " ' 
сто Дугой выгнулась широченная спина, под 
тканью комбинезона четко

 о б о п

" а ч а л и с ь пере-
катывающиеся бугры мускулов Разведены пле 
чи Провалились щеки от набухших на скалах 
МУСКУЛОВ. Крепкая шея и г л^оковрмавшийс^ 
в нее неожиданно белый аккуратненьки ворот 
ничок рубашки. И я вдруг почему-то думаю, что 
Григорий служил в армии. Обязательно. 

И я " ж е про себя, переминаясь с ноги на но-
гу от нетерпения, тороплипо шепчу: 

— Раз! 
И редуктор действительно Двигается. 
И ВППУГ... Я ВИЖУ вытянутую РЖ> Бовьн с 

приготовленным болтом: он Д е Р ^ ^ его ДВ\м 
пальцами за головку, чтобы вставить тотчас, 
нак совпадут отверстия... Но Р^Д>" Р

 х
 • 

перестал двигаться. Хотя они трое изо всех сил 
, давят на него ломами. Ред> ктор Я 
*• яялся... Ага. он упирается острым ребром в вы 

СТУП швеллера. Григорий уже понял это и чуть 
вскинул левую руку вверх. Дрогнули тросы. 
Взревели моторы крана наверху. Редуктор не-
ожиданно легко оторвался от площадки и тот-
час же сильно пошел в сторону. Я почувство-
вала. какая это громадная тяжесть по тому, как 
вдруг бессильно отлетел в сторону Круглое. А 
лом его. будто иголка, описав дугу, пришлеп-
нулся. придавился\к площадке. Намертво. Рас-
терянно дернувшийся хохолок на голове Вовки. 
Его тоненькая рука с болтом под редуктором... 
И побагровевшая, со ВЗДУВШИМИСЯ ОТ напря-
жения венами, шея Григория... Его тело, повис-
шее на ломе... Упершийся плечом в редуктор 
дядя Федя... Со страшно зажмуренными глаза-
ми... Мгновение — и Вовка успевает выдернуть 
из-под чугунной громадины руку. И тотчас дядя 
Федя отскакивает в сторону. Григорий рывком 
отпускает лом, и он, кружась, как палка при 
игре в городки, летит далеко в сторону... Редук-
тор спокойно и несильно раскачивается в воз-
духе. Дядя Федя, забывшись, вытирая своим 
нарядным платочком лоб и шею, громко гово-

нет, Григорий, сварщикам больше спу-
скать нельзя. Как хочешь, а за ушко их да на 
солнышко. Хватит! — Заметил у себя в руках 
платочек, секунду подумал и сунул его глубоко 
в карман брюк. 

А Вовка почему-то долго смотрит на свою 
руку. Потом бережно, даже нежно, опускает ее 
в карман. . 

А что. если бы Григорий и дядя Федя не 
удержали на этот коротенький миг редуктор. 
Нет. все. что они делают, совсем непросто. Даже 
страшно вот что. Но зато и... интересно. 

Григорий опять быстренько посмотрел на ме-
ня и объяснил уже мне: 

— Если швеллера сваривать неправильно, 
их от этого может повести, покоробить. — Он 
еще подумал и нашел более понятное слово: 
Погнуть. 

— Я тоже работать с вами хочу, — 
данно сказала я. 

Вышло смешно. По-детски. Но они 
засмеялись... И никто ничего не сказал 
Круглое. Он поводил указательным пальцем по 
усикам, мельком, привычно, осмотрел мои ноги, 
сказал, поспешно отводя глаза: 

— Придется новые дыры в швеллерах свер-

Л И

Д я д я Федя тотчас поддакнул, подмигивая: 
— Еще проще новую площадку от сварщи-

нов потребовать, верно, Вася? 
— Можно и так. Это наше право! 
Григорий ' п од умал и сказал: 
— Придется положить тоненькие подкладоч-

ки. вот что. 
Так и решили. 
— Ну. что же? Тогда начнем' — уже весело 

вдруг закончил Григорий и опять взглянул на 

неожи-

только 
Даже 

меня, я поспешно кивнула. Было почему-то 
очень радостно. Даже счастливо... 

И САМОЕ СИЛЬНОЕ мое воспоминание о 
том первом дне на заводе, как это ни 
странно может показаться. — ощуще-

ние счастья!.. И усталости. Усталости до боли... 
Сначала ставили ред\ктор... Григорий по-

прежнему негромко говорил: 
— Ну-у-у-у... Раз! 
Я вместе со всеми подсовывала под опорные 

фланцы конец своего лома. Только с опаской 
косилась на эту чугунную громадину. Стара-
лась встать так. чтобы сразу же отпрыгнчть в 
сторону, если что... Потом забыла об этом... 
Очень мешали с непривычки рукавицы. Я про-
сто путалась пальцами в них. Неловко держать 
лом. Хотела их снять. И встретилась со взгля-
дом Григория. Он усмехнулся, кивнул: «Нельзя 
снимать*. Почему, интересно''.. И это он успел 
заметить!.. Трудно было делать рывок вместе 
со всеми. Чтобы не опоздать, я начинала давить 
на лом раньше команды. Руками. Потом пле-
чом. И — постепенно втянулась в этот ритм... 

— Ну-у-у-у... — полная грудь воздуха: руки, 
вцепившиеся в лом: ногн. упирающиеся в пол. 
в спине даже что-то похрустывает от натуги.., 

Раз! — сначала чуть темнеет в глазах, а 
потом хочется улыбнуться. 

— Ну-у-у... раз! Ну-у-у... раз! Ну-у-у... раз. 
Я даже дышала в такт со всеми. Двигалась 

вместе со всеми. Напрягалась изо всех сил. 
Вместе со всеми. И даже отдыхала какие-то ко-
ротенькие мгновения. Вместе со всеми Моя 
работа была ничто без работы других. Она за-
висела от них. Полностью даже определялась 
ими. И — В общей работе, в общих усилиях— 
какая-то часть была моей. Моей! Ведь общая 
работа была бы хоть немножко, хоть чуточку, 
но другой без моего участия!.. Ведь я тоже ста-
ралась... И еще как!.. 

Когда был поставлен последний болт и затя-
нут (странные эти гаечные ключи: тяжелые, не-
ловкие. вдруг могут вывернуться и ударить тебя 
по руке), дядя Федя сказал мне. теперь уже 
грязным платком вытирая лицо: 

— Это тебе не по Невскому гулять, а. дочка. 
Нет. никто из них не хотел посмеяться надо 

мной. Уколоть. Сделать больно. Я могу быть с 
ними простой, обычной. Ненастороженной. Они 
— свои... Приняли меня к себе... 

Что еще в мире может так быстро и так тес-
но объединить людей, кроме общей работы. .. 
Труда! 

Я ВСЕ ВРЕМЯ рядом с собой чувствовала 
плечи Григория, дяди Феди. Крупова, 
Вовки. Их мускулистые, сильные р\ки. 

Потные лица. Переплетение желваков на ску-
лах. Прищуренные, полуприкрытые глаза. Тас-
тое, горячее дыхание... 

Кто-то осторожненько тронул меня за плечо. 
Я подняла голову. Еле-еле разогнулась. Спина 
болела. Григорий улыбнулся: 

— Обед. — И только тогда я вдруг услыша-
ла гудок. 

А Гоигорнй будто чуть-чуть похудел за это 
утро. Лицо его стало еще более угловатым. 
Или он просто измазался? Но стал от этого как-
то еще лучше!.. . „ 

И Вовка будто похудел. И дядя Федя. И 
Круглое. 

Дядя Федя говорит: 
— Сейчас бы пива бутылочку, холоднень-

кого!.. — и мечтательно, от избытка чувств, за-
крывает глаза. 

Это у него выходит очень смешно, но мне со-
всем не хочется смеяться. Нет, не потому, что 
болит спнна. И даже шея. А на руках под рука-
вицами вдруг оказываются волдыри. До них не 
дотронуться. Один, на правой руке, уже лопнул. 
Если бы раньше, в школе, обязательно пошла 
бы к врачу. А сейчас я смотрю на Григория. 
Что же это такое, а? Один любуется в зеркаль-
це! Другой что-то пишет! Третий мечтает о пи-
ве! Что же. значит, и не было этого героиче-
ского монтажа? Не было, я вас спрашиваю.' 
Мне вдруг хочется плакать... Но в глазах Григо-
рия. светлых, спокойных, уверенных, я вижу 
сейчас что-то такое, что заставляет моня по-
нять: нет, все это было. Было трудно. Тяжело. 
И сделано настоящее дело. Только... никто из 
них никогда не скажет об этом. Даже взглядом, 
жестом. Потому, что это нескромно. Потому, что 
это хвастовство. Потому, что это просто не по-
рабочему. Ну да. не по-рабочему! И я вспоми-
наю рабочих, которых видела раньше. На ули-
це. В трамвае Просто и скромно одетых. Но 
всегда с каким-то молчаливым и непоказным 
достоинством. С рабочей гордостью людей, еже-
дневно делающих полезное для других дело. 
Вот в ТУ минуту я впервые и поняла, что это 
такое — скромная рабочая гордость! Откуда 
она берется. Чем объясняется это молчаливое 
достоинство рабочего человека... 

— Ну. дочка. — коричневый глаз дяди Фе-
ди опять сверкал смехом: — Тебе, наверно, ма-
ма завтрак дала, а'' Я вспоминаю, у тебя что-то 
утром было в руках. А?.. Пирожное, наверно. 
А? Потеряла?.. Жалко! 

И Григорий тоже сказал мне. улыбаясь: 
— Завтрак никогда не мешает на всякий слу-

чай иметь, верно? 
Я кивнула. И вдруг спросила: 
— Может, мы его все вместе съедим? Он 

вкусный. Его бабушка Агафья делала... 
Ничего. Они только засмеялись. А дядя Федя 

сказал* 
— Я ее дочкой зову, а она еще у нас вну-

ченька оказывается. 
А Григорий почему-то явно радостно произ-

нес: 

— Обязательно съедим! Обязательно! — н, 
— я это видела. — хотел похлопать меня по 
плечу, да не решился. 

Почему это впервые за несколько месяцев мне 
так радостно? Так уверенно-спокойно

0

 Ведь так 
болит спина, плечи, руки... Волдьши такие, что 
самой страшно на них смотреть.. Но — только 
бы их никто не увидел, будет стыдно... А за-
ражения крови, интересно, не может быть.. Нет, 
почему же мне все-таки сейчас так спокойно-
счастливо?.. Так хорошо!.. 

ТОЛЬКО ОДИН ДЕНЬ... В трамвае, воз-
вращаясь домой, я стою на площадке. 
Нет. не потому, что я грязная. Я вы-

мылась. Да и пальто ведь чистое, я в нем не 
работала. Оно висело в шкафчике. Моем. Нет. 
мне почему-то просто не хочется проходить в 
вагон. 

Только один день... Меня в дверях суетливо 
встречает бабушка Агафья. Оказывается, готова 
ванна. И мои любимые голубцы. А на т р е т ь е -
клюквенный мусс. И я только сейчас замечаю, 
что у меня от голода просто свело челюсти. Но 
сначала все-таки иду в кухню: надо снять с рук 
бинты. Бабушка Агафья чуть не плачет, глядя 
на мои волдыри, и предлагает срочно идти в 
больницу. Сейчас же! Заражение — это страш-
ная вещь!.. 

Отец и мама сидят за столом. Молча. Явно 
удивленно Я отодвигаю стул и сажусь на свое 
место. Беру ложку. Хлеб. Ем суп... Отец почта 
шепотом спрашивает: 

— Так это правда? 
— Что — правда? 
— Ну. что ты пошла на завод? Слесарем... 

Сама... 
Я киваю. 
Мама молчит. 
— Ну, а рукавиц, что же, не выдали?—опять 

спрашивает отец. 
— Выдали. Это я с непривычки... 
А голубцы надо чуть-чуть подсолить. Бабуш-

ка Агафья всегда чуточку недосаливает, всегда 
боится пересолить... 

— Ну. и на каком же ты участке?.. 
— Монтаж лебедок. 
А мусс сладкий в самый раз. Воздушный... 
А мама молчит. И отец молчит. И бабушка 

Агафья молчит, стоя у дверей. И все они смот-
рят на меня. А я ем. Просто ем — и все. Ведь 
думала, помнится, как-то не так прийти с рабо-
ты. Устроить им какой-то сюрприз. Ну и чепу-
ху же думала!.. Да это и понятно, ведь все э т о 
было так давно! 

Да, только один день... 

Л И Т Е Р А Т У Р Н А Я Г А З Е Т А 
М Ц З 20 сентября 1958 г. $ 
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СЕЙЧАС В Англии опреде-
ленные круги развернули 
широкую пропагандист-

скую кампанию, имеющую целью 
всеми правдами и неправдами 
убедить английскую обществен-
ность в необходимости поддер-
жать политику США в китайском 
вопросе. 

Эта пропагандистская шумиха 
объясняется тем что позиция, за-
нимаемая США по отношению к 
Китаю, в большей степени, чем 
любая другая несообразность аме-
риканской дипломатии, вызывает 
недовольство у английского наро-
да политикой Даллеса, Почти все 
англичане считают, что эта поли-
тика недальновидна и безрассуд-
на. 

Возмущение английского об-
щественного мнения происками 
американцев на Дальнем Востоке, 
вероятно, нельзя объяснить тем, 
что рядовые англичане имеют 
полное и верное представление 
о сложившейся ситуации: ведь 
даже географические названия 
тех мест звучат незнакомо и чуж-
до для английского уха. Неверно 
было бы также пытаться объяс-
нить антиамериканские настрое-
ния сочувствием делу Китайской 
Народной Республики: такое со-
чувствие характерно преимущест-
венно для прогрессивных полити-
ческих кругов. Недовольство на-
шей общественности вызвано в 
первую очередь другим обстоя-
тельством. Политика Америки, 
которая в течение шестнадцати 
лет после Великой Октябрьской 
революции отказывалась при-
знать существование Советского 
Союза, а теперь пытается за-
крыть глаза на факт существо-
вания КНР. представляется рядо-
вому англичанину чистейшим 
идиотизмом. 

Поэтому, когда обстановка в 
районе Тайваньского пролива ста-
ла накаляться, общее мнение сво-
дилось к тому, что если США 
навлекут там на свою голову 
крупные неприятности, винить за 
это им придется только самих се-
бя. Режим Чан Кай-ши крайне 
непопулярен в Англии. Он не вы-
зывает симпатии даже у заядлых 
реакционеров Общее чувство, по-
жалуй. можно было бы выразить 
в следующих словах: ничего 
страшного не будет, если этим 
задирам-американцам, постоянно 
лезущим в чужие дела и пытаю-
щимся, как хозяева, распоря-
жаться всем на свете, разобьют 
нос в кровь... Это чувство только 
усиливается, когда англичане ви-
дят в газетах или на экранах те-
левизоров карту побережья Китая 
и собственными глазами убежда-

ются, в какой непосредственной 
близости от материка находятся 
острова Цзиньмыньдао и Мацзу-
дао, в судьбу которых с беспри-
мерной наглостью вмешиваются 
американцы. 

Ряд так называемых серьезных 
газет — «Тайме», «Манчестер 
гардиан», «Обсервер» — преду-
преждал читателей о чрезвычай-
ной серьезности складывающейся 
ситуации. «Тайме», например, 
подвергла резной критике пози-
цию США. прямо возложив на них 
ответственность за угрожающую 
ситуацию, которая возникла в 
районе Тайваньского пролива. 
Передовая статья одного из по-
следних номеров газеты озаглав-
лена: «Кризис, вызванный Чан 
Кай-ши». «Манчестер гардиан» и 
другие газеты не преминули на-
помнить правительству о том, что 
Великобритания признала Китай-
скую Народную Республику и что 
всего три года назад Идеи, зани-
мавший тогда пост премьер-мини-
стра, недвусмысленно заявил, что 
Англия считает прибрежные ост-
рова неотъемлемой частью Китая. 

Вплоть до последнего момента 
английское правительство всяче-
ски избегало уточнять свое отно-
шение к событиям в районе Тай-
ваньского пролива. Видимо, оно 
не без оснований боялось обжечь-
ся, очутившись между двух ог-
ней: с одной стороны, на него ока-
зывало давление общественное 
мнение Англии, с другой сторо-
ны. правительство, принимая во 
внимание различные соображения 
финансового и стратегического 
порядка, вероятно, считает, что 
ему не остается делать ничего 
иного, как следовать в фарватере 
политики Эйзенхауэра и Даллеса. 

Что вынудило английское пра-
вйтельство определить свою пози-
цию в китайском вопросе? Основ-
ную роль тут сыграл опрометчи-
вый поступок сына престарелого 
сэра Уинстона Черчилля — Ран-
дольфа Черчилля, малопопуляр-
ного в Англии журналиста. Перед 
отъездом на юг Франции, где его 
отец и мать собирались отпразд-
новать «золотую свадьбу», Ран-
дольф Черчилль посетил британ-
ского премьер-министра Макмил-
лана, чтобы лично принять от не-
го поздравление своим родителям. 
После беседы с Макмилланом 
Черчилль-сын поспешил опубли-
ковать сенсационную новость: 
премьер-министр заверил его в 
том, что Англия полностью под-
держит США на Дальнем Во-
стоке. 

Это преждевременное призна-
ние вызвало такой взрыв негодо-
вания в стране, что правительство 
было вынуждено спешно высту-
пить с разъяснениями, исходив-
шими от различных официальных 
лиц, в том числе и от самого Мак-
миллана. В этих комментариях 
утверждалось, что Англия не свя-
зана договорным обязательством 
оказать военную поддержку Со-
единенным Штатам в районе Тай-
ваньского пролива, но что Англия, 
само собой разумеется, поддержит 
горячо любимую союзницу Амери-
ку, якобы препятствующую «тер-
риториальным изменениям путем 

вооруженной агрессии» и высту-
пающую за урегулирование спор-
ных вопросов с помощью перего-
воров... 

Лидер лейбористской партии 
Гэйтскелл в газете «Дейли ге-
ральд» и члены парламента от 
лейбористской партии тотчас же 
воспользовались тем, что прави-
тельство попало в затруднитель-
ное положение. Стремясь приоб-
рести столь необходимый им пе-
ред выборами политический капи-
тал и подорвать позиции сторон-
ников Макмиллана, лейбористы, 
играя на крайней непопулярности 
Даллеса и Чан Кай-ши, обруши-
лись на английское правительство 
с резкой критикой, подчеркивая 
юридическую несостоятельность 
его позиции и указывая на серь-
езную опасность возникновения 
новой войны в результате дейст-
вий американцев. 

Ныне правительство, после то-
го как оно против своей воли 
раскрыло карты несколько рань-
ше, чем было готово к этому, 
пытается выпутаться из затрудни-
тельного положения. Оно инспи-
рировало пропагандистскую кам-
панию, цель которой — изобра-
зить позицию правительства как 
вполне приемлемую для англий-
ского народа. 

Какие выдвигаются аргументы? 
Правительство не осмеливается, 
подобно Даллесу и Эйзенхауэру, 
утверждать, будто острова Цзинь-
мыньдао и Мацзудао необходимы 
для защиты «свободного мира». 
Такая несусветная чушь вызвала 
бы в Англии только смех. Поэто-
му, дабы не дразнить зря общест-
венное мнение, официальные про-
пагандисты вынуждены начинать 
свою аргументацию с признания, 
что прибрежные острова действи-
тельно являются частью Китая. И 
лишь после этого выдвигается те-
зис о том, что нигде не следует 
прибегать к вооруженной силе 
(Аравийский полуостров, по-види-
мому, счастливое исключение из 
этого правила!) и что Америка, 
стремящаяся предотвратить акт 
насилия, выступает в защиту вы-
сокого морального принципа, за-
служивающего всяческой под-
держкД со стороны Англии. 

Это, конечно, слабый и весьма 
малоубедительный довод. Потому 
он выдвигается лишь в соедине-
нии с таким соображением: пусть 
нынешняя позиция США неспра-
ведлива, но ведь Китайская На-
родная Республика мирилась с 
ней столько лет, — к чему зате-
вать теперь всю эту историю?.. 
Отсюда делается неожиданный 
вывод, что КНР, пытающаяся 
устранить несправедливость, дол-
жна будет... нести ответствен-
ность за расширение военного 
конфликта в этом районе. 

При помощи подобной софисти-
ки Макмиллан и Ллойд надеются . 
оправдать дипломатическую под-
держку, которую, как они уже 
сейчас предвидят, Англия долж-
на будет оказать Соединенным 
Штатам. Однако не следует забы-
вать. что в век ядерного оружия 
страх — фактор, с которым нель-
зя не считаться. Можно утвер-
ждать, — и это не будет клеветой 

на английский народ, — что даже 
среди рабочего класса найдутся 
люди, которые, искренне веря в 
справедливость требований Китая 
и ненавидя империалистические 
замашки американцев, все же в 
глубине души склоняются к мыс-
ли: «Раз конфликт может вызвать 
цепную реакцию, ведущую к тре-
тьей мировой войне, не будет ли 
лучшим выходом из положения, 
если китайцы на некоторое время 
примирятся с несправедливостью 
американцев?» Отсюда всего 
один шаг до согласия с по суще-
ству враждебной народному Ки-
таю позицией правительства" Мак-
миллана. 

Но даже принимая во внима-
ние естественное беспокойство ан-
гличан за свою судьбу, можно с 
уверенностью сказать: сегодня 
намерение Даллеса держать вой-
ска чанкайшистов на прибрежных 
островах в качестве агрессивной 
силы, призванной постоянно угро-
жать безопасности Китая, и поли-
тика Макмиллана, солидаризи-
рующегося с США, не получат 
сколько-нибудь значительной под-
держки со стороны английского 
народа. Картина здесь совершен-
но ясна. Что покажет будущее,— 
судить пока трудно. Кое-какие 
противники политики Макмилла-
на, быть может, пойдут на компро-
мисс. В прессе уже появились на-
меки на этот счет. Та же газета 
«Тайме» никогда не станет поры-
вать с США. а Гэйтскелл меньше 
всего хотел бы, чтобы Макмиллан 
получил возможность обвинить 
его в симпатиях к коммунизму. 
Лейбористские лидеры, осуждая 
дальневосточную политику Далле-
са, открыто заявляют, что пробле-
ма Тайваня требует особого под-
хода и что лучше всего было бы 
поставить этот остров на некото-
рый период под опеку ООН. а 
после того, как улягутся стра-
сти, провести плебисцит, кото-
рый решит его будущую судьбу. 

Все эти намеки и заявления 
должны дать понять американско-
му правительству, что если оно 
смягчит свою позицию на Даль-
нем Востоке, то тогда можно бу-
дет убедить английский народ в 
необходимости поддержать поли-
тику «двух Китаев» в ее умерен-
ной форме. Однако, судя по все-
му, американцы намерены и 
впредь проводить бескомпромисс-
ную политику, во всем поддер-
живать Чан Кай-ши, не допус-
кать КНР занять свое законное 
место в ООН и сохранять при 
брежные острова — постоянный 
источник военных столкновений — 
в руках чанкайшистов. Но навя-
зать такую политику английскому 
народу — совершенно безнадеж-
ное дело! 

ЛОНДОН. 19 сентября. 
(По телеграфу) 

НА КОНГРЕСС 
В ЗАЩИТУ МИРА 

19 сентября в Чехословакию 
для участия в национальном кон-
грессе в защиту мира выехали 
члены Советского комитета защи-
ты пира: писатель Л. Соболев и 
председатель колхоза имени Вла-
димира Ильича (Московская об-
ласть) И. Буянов. 

Умер Иван Афанасьевич Ря-
бов — талантливый русский пи-
сатель, мастер художественного 
очерка и фельетона, боевой публи-
цист, литературный критик. 

17-летним юношей, в 1919 го-
ду, начал он свой трудрвой путь 
сельского избача, комсомольского 
работника, газетного очеркиста. 
Выходец из крестьян, сам познав-
ший труд землепашца, Иван Ря-
бов посвятил свое творчество жур-
налиста и писателя колхозной де-
ревне. Его книги «Годы и люди», 
«Очерки», «Новый горизонт», 
«Очерки и фельетоны» и другие, 
полюбившиеся читателям своей 
суровой и красивой правдой,— это 
взволнованная летопись роста и 
расцвета нашей страны, становле-
ния и побед колхозного строя. 

Многолетний сотрудник «Прав-
ды», И. Рябов всегда был в гуще 
жизни, рядом с ее строителями, о 
которых он рассказывал ярко, за-
душевно, с добрым юмором. Вос-
певая все прекрасное, передовое, 
борясь за него со всей страстью 
своего темперамента, со всей си-
лой своего меткого и красочного 
сло'ва, писатель-публицист был 
беспощаден к старому, отживше-
му, мешающему нам двигаться 
вперед. 

Иван Афанасьевич Рябов ос-
танется в нашей памяти как ве-
ликолепный писатель, как отзыв-
чивый друг и товарищ, как горя-
чий поборник нового, отдавший 
свой талант служению народу, 
партии. 

Секретариат правления 
Союза писателей СССР 

Оргкомитет Союза 
писателей РСФСР 

Правление 
Московского отделения 

Союза писателей РСФСР 

Ложь! Действия погромщиков в 
Литл-Роке были старательно 
спланированы узкой группой во 
главе с самим губернатором шта-
та Арканзас Фобусом. Даже 
«Нью-Йорк тайме» писала, что 
выступления против совместного 
обучения «не были стихийными. 
Они были тщательно организова-
ны и нашли поддержку властей 
штата Арканвас», 

С сенсационными разоблаче-
ниями выступила нью-йоркская 
газета «Дейли ныос». Оказы-
вается, в толпе, бесновавшейся в 
прошлом году у школьных две-
рей, находилась большая группа 
агентов ФБР. На основании 
своих наблюдений они составили 
доклад для министерства юсти-
ции. Министерство доклад не 
опубликовало. А между тем, пи-
шет «Дейли ныос», «этот доклад 
осуждает губернатора Фобуса и 
содержит убедительные доказа-
тельства того, что все эти волне-
ния были результатом тщательно 
разработанного заговора, пресле-
довавшего политические цели». 

Почему же министерство юсти-
ции держит под сукном доклад 
агентов ФБР о заговоре расистов 
в Литл-Роке? Ведь в свое время, 
когда американской реакции нуж-
но было извалять в дегте и перьлх 
прогрессивных деятелей страны, 
колонки американских газет были 
запружены россказнями пинкер-
тонов из ФБР, Отчего же теперь, 
когда нужно обнародовать не вы-
мыслы, а правду, вдруг такая 
стыдливость? 

Ответ все тот же — потому что 
расисты орудуют не только в 
Литл-Роке, но и в городе, лежа-
щем значительно севернее, — а 
именно в Вашингтоне. 

нему обучаться в раздельных шко-
лах независимо ни от каких угроз 
федерального правительства». 

Губернатор Алабамы: <<Я хочу 
дать ясно понять, что мы намере-
ны сохранить сегрегацию в госу-
дарственных школах штата Ала-
бама». 

Губернатор Южной Каролины: 
«Мы сделаем все необходимое, 
чтобы сохранить чистоту рас». 

С того света Альфред Розен-
берг, гитлеровский идеолог ра-
сизма, костлявой рукой друже-
ски треплет по плечу американ-
ских мракобесов — его дело жи-
вет! 

На фоне этой расистской вакха-
налии совершенно анекдотично 
звучат предназначенные для внеш-
него потребления официозные 
словеса об «уважении человече-
ских прав и свобод». Американ-
ские представители, которые с 
высокой трибуны ООН часами 
разглагольствуют о «попрании че-
ловеческих свобод» где-то за три-
девять земель от США, напоми-
нают мужика, о котором Иван 
Андреевич Крылов говорил: 

Что будет с Индией, когда и 
отчего, 

Так ясно для него: 
А поглядишь — у самого 
Деревня между глаз сгорела. 
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